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LA MAYOR CONSTANCIA 


un E | | 
MUZIO SCEBOLA. 


DE D. FRANCISCO DE LEYBA RAMIREZ. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. | 


Porfena , Rey de Tofcanos. 


Tarquino, Rey de Romanos. 


Perendengue , Gracio/o. 


Sale el Rey Porfena por un lados 
Porf. Aced alto , Soldados, 
pues a viíta de Roma ya cam- 
eftais , los efquadrones (pados 
id doblando. Sale Tarquino por el otros 
Targ. Pues veis lus Torreones 
contra el tiempo erigidos, 
en fu propia fobervia defendidos, 
porque al veros e juzgan mal feguros, 
formad cerrados animados muros. 
Sale Clodomira con efpada , y fombreros 
'Clod. Pues la Ciudad Íe mira, 
y 2 cuyo ceño el arte dá mas ira, 
con tan igual, tan ardua diligencia, 
4 al valor gafta, y canía la experiencia, 
intimad , en con forme muchedumbre, 
avor a fu reglada pefadumbre. 
Por/.Eolo alado pino, 
toíca organizacion del pergamino, 
cuya voz interpreta 


fiendo para el que atiende 


¿Eg Musxio Scebola , Romano. 

Clodomira fu fobrina,Dama. *,¿* Oracio, Cavallero Romano. *y* Melifena, Criada. 
Eg Fabricto,Capitan Romano. 
Valerio , fobrino de Tarquino. *,* Funio Bruto, Senador,Barba. *,* Damas. 
ELE Theomiclea, bija de Bruto. *,y* Soldados Romanos» 


lo que a impulfos le manda la baqueta, 


Ey Berruga , Gracio/o 


Eg Flora, Criada. 
Muficas 


== Az: === 
JORNADA PRIMERA. 


fragua boreal,dóde el furor fe enciéde; 

no con blando gemido 

en la marcha fe quexe el aire herido, 

fino con duro eítruendo 

toda la gente vaya recogiendo 

en mangas, y en hileras, 

y pueftas en batalla las vanderas, 

haga lo regular con el terreno, 

guítolo lo feroz , lo horrible ameno; 

para que Roma, li ignoro [u eltrago, 

lu deftruicion enfaye en el amago. 
Targ. El fonoro inftrumento, 

padre del brio, hijo del aliento, 

que la forma recibe, : 

d engendra el aire,y el metal concibe, 

cuyo imperiofo ruido 

govierna al corazon por el oido; 

no en tranquilo rumor el aíre rompa, 

inquieta fuene la baltarda trompa, 

cuyo precepto aítuto,, 

al Soldado prevenga , altere al brutos 

porque á la Infanteria 


e 


Cl- 


A A mayor Conflancia de Muzio Scebola, 


ciña en dos alas la Cavalleria, 
Mevando refguardados 
con difciplina blancos , y Soldados. 
Clod. Por íi hay quien fe le oponga, 
_en tres filas el campo fe dilponga, 
cubra la verde yerva 
en vanguardia,en batalla, y en relerva, 
el vagaje atalado 
venga con todo el trén incorporado, 
y junto el campo marche 
al eco del clarin , y al són del parche. 
Targ.Aqui eftabas, bellifsima Belona, 
q mejorando el nombre de Amazona, 
dan tus smyreiales galas Di 
.embidia 4 Venus, y temor a Palas ? 
Por/. Aqui eftabas , fobrina Clodomira, 
a quien por nueva perfeccion la ira 
fe añadio a tu belleza, 
para fer de mejor naturaleza, 
y en tu roítro lo dicen mal fufridos 
los jazmines en colera encendidos ? 
recobrate , no lleguen 4 deberte 
los contrarios el modo de excedette. 
Tarq. Noa fu parcialidad dexes airoía, 
juzgando te merece mas hermo(a. 


Clod.Tarquino, tio, perdonad,que el brio ' 


me tiene tan fujeto el alvedrio, 
dexando(le llevar de la violencia 

con que le tiraniza mi impaciencia, 
temiendome educada 

del freno al choque,al filode la efpada, 
del peto al riftre , de la filla al fuíte, 
ya el Cavallo [e inquiete, ya fe affuíte, 
a efpenillera , greba , cofelete, 

gola, morrion , manopla , brazalete; 
alarco, y á la aljava, 

hacha , martillo , partefana , y clava. 
Cómo quereis quitarme, contemple 
del dardo el buelo,ydel efcudo el téple, 
11 me he criado a Porfena figuiendo 
de(de mi infícia en el marcial eftruen- 
donde con él marchando (do, 
el arte de vencer vengo eltudiando ? 
Si efte Exercito fuerte, 

original imagen de la muerte, 

que tiene el vencimiento ' 

por vinculo heredado del intento 


s 
:de Tolcana lacaíte, | 


y contra Roma guerra publicalte 


en favor de Tarquino, 


Po 


revocando tu amparo fu deltino, 

y para introducirle en fu:Corona 
empeñas a elta emprefla tu perfona; 
ya que ala vifta eltamos 

de efía Ciudad fobervia, q efperamos? 
que en el pecho oprimido 

le quexara el valor de reliftido, 

y el que en mis venas arde 

aun el ocio me acuía de cobarde. 

rf. Sofsiega el jufto enojo, 


Que de tus glorias no es capaz defpojo; 


Targ. Porfena generolo, | 


que haya en ella Ciudad tan foberano, 
que merezca ler triunfo de tu mano: 
para vengar la injuria ( 

hecha a Tarquino, baftales mi furia; 
pues verás brevemente 
buelra en langre del Tíber la corriéte, 
fiendo fu criftal rizo 
firme paffo , feguro paffadizo 

de mis hueítes, quaxando fus elpumas 
bofques de picas ya , lelvas de plumas ' 
parecerán unidos, 

y al cortar los corales divididos, 

un vagéel animado 

en fus ondas ferá cada Soldado, 
haciendo con extremos : 
las plumas velas , y las picas remos; 
fiendo de fu porfia, 

lino el fuceflo igual , la valentia 
en todos , pues apenas | 
medirán mal enjutas las arenas, 
quando alta la cuchilla, 

vencida ya defde la opuefta orilla 
la criftalina valla, 

aves pareceran en la muralla, 
que por ella bolando, | 
vidas venciendo,muertes delpreciádo; * 
harán a fuer de efcalas, 

garras las manos, y las plumas alas. 


pues. mi defgracia me hizo tan dichofo, 
que conquiítarme el Cetro foberano | 
del Imperio Romano : 
la ocalion la he debido 4 
de haverte menefter ; no enfurecido 
antepongas al feffo de Soldado 


MS 


la 
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la ciega confianza de esforzado; 

ni tú, deidad divina, 

en belleza, y fiereza peregrina, 

el valor apaísiones, 

ya que en ti fola eftas opoliciones 

fe ven con maña unidas 

por la gloria de verle competidas. 
Aquelle criftal puro 

es a un tiempo de Roma fofío, y muro 
por efta parte, y liendo la experiencia 
confejero dial de la prudencia, 

donde no le aventura 

el juicio, el tiempo, ni la conjetura; 
yo que tengo curflado 

mas efte litio , tropas he embiado 

a cargo de Valerio mi fobrino, 

para que tome lengua en el camino 
de los apreítos con que Roma efpera 
nueítras armas, y hafta que con entera 
noticia de ello eltemos, 

no foy de parecer , que apreluremos 
Tu expugnacion,pues tiépo no fe pierde 
en enteraríe mas , para que acuerde 
con certeza mas fixa 

la razon en el medio que fe elixa; 
pues lo que ha de mirarle fobre todo 
mas q el vencer, es del vécer el modo: 
que es gloriofa codicia 

- el emprender por la primer noticia, 
con que el juicio le dexa 

llevar de lo que el brio le aconfeja). 
hallandofe en el daño, 

quando no lo remedia el defengaño, 
malogrado el intento, E 

y es avifo coftolo el eflcarmiento; 

y mas:- Salen Valerio, y Perendengue, 


Clod, Elle diamante tóma. 
Per. No quiíiera 


ler defcortés , que tú eres la primera 
con quien fe gana por un púto menos. 


Targ. Que hay de nuevo , Valerio ? 
Valer. Los amenos 
«terminos dilcurria 


de efle babel , que al Cielo defafia, 
con quatro compañias de Cavallos, 
que el mifmo Sol podia codiciallos; 
fui la eftrada batiendo, . 
tus ordenes , feñor , obedeciendo, 

y echando corredores 

para informarme de los Labradores, 
que eflos Pueblos habitan, 

que fon quien las noticias facilitan, 
por fer los mas cercanos; 

y de ellos fupe , como los Romanos, 
de tu entrada advertidos, 

y de lo neceffario prevenidos, 

nos aguardaban Gn temor alguno, 
aunque notan apriefía ; pero uno 

de ellos, 0 intereffado 

de lo que yo ofrecia , ú oftigado 

de lu temor, y mengua, 

a media voz , hurtandofe á la lengua 
el debil defaliento, 

me dixo , recelandofe aun del viento, 
como tenía entendido ; 

que antes que el dia oy haya rompido, 
la Nobleza Romana dividida 
dexaba la Ciudad , y azia la erguida 
cerviz de aquel collado, 
ala Deidad de Juno confagrado, 
por tenerle propicio, $ 
le iban á hacer folemne facrificio 

de viétimas , € incienfo; 


Valer. Dadme los pies. 
Targ. Alzad del fuelo. 
Porf. Bien venido feais. 
Clod. Guardeos el Cielo. 
Valer. Para lerviros defearé la vida: 

ay Clodomira hermofa! ay homicida! 
Per.Miamoos pidió los pies, yoloszapatos, ocafion oportuna : 
G hago los cumplimiétos mas varatos, es la que nos ofrece la fortuna; 
y [1 es mucho pedir para un pobrete, pues Í1 de ella gozamos, 
a tj te pido un callo, á ti un juanete; 


fiendo el fervor en todos tan inmenlo, 
á al don,fiédo excefsivo,le hacia al ca- 
moviendo iguales corazon, y paflo.(lo, 
Aquefto lupe , y puesla noche fría 
aun no del todo [e fujeta al día, ; 


y A ti q he de pedirte? A fé de hidalgo, — hafta la altiva frente - (mos, 
que no te pido un pie por pedir algo» del collado, le marchan brevemente, 
« y o : Aso> quien 
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y eltas dos millas q hay de donde efta- 


au 
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La mayor Conflancia de Muzio Stebola. 


quien duda lu conquiíta, 

Íolo con que el Exercito de vifta 

a fu altiva eminencia ? 
Tarq. Y qué os parece? 
Por/. Que en la diligencia 

coníiíte la ventura. : 
Targ. Pues es la brevedad quien affegura 

- Jos felices fuceffos, ) 


alto á marchar , Soldados , los progrellos 


a que efta vueftro brio acoftumbrado 
conozca el enemigo en el collado. 

Por/. Ea , Tolcanos famofos, 
ya fabe Roma ya que fois briofos; 
y li acalo ha perdido la memoria, 
bolvedíelo 4 acordar con la viétoria, 
que han de fer los Tarquinos admitidos, 
O fe han de vér de mi valor vencidos. 

.. Tarq. Pues Porfena os alienta, 

(hay Q temer quando el valor le auméta 

con caudillo tan grande ? 

Porf.Solo ha de fer Tarquino quien os máde, 
Soldados , que obedientes 
fabreis a fus preceptos ler valientes. 


Dentro.Viva Tarquino, el gran Porlena vivas. 


Cled, Amigos , efío (fi, que fugitiva 
mi altivez azia el pecho, 
le huyo del corazon a mi defpecho, 
- para darle lugar a la obediencia, > 
harto tuve que hacer en la experiencia; 
- pues: viene a [er valiente cobardia 
Laber hacer paciencia la ofadia: 
mas ya convalecido 
otra vez-el furor , y arrepentido 
de haver eftado ociolo, : | 
os buelve á provocar. Val.Riefgo dicholo 
es el que le amenaza al enemigo, 
fi merece el favor de tu caítigo; 
no indignes el femblante 
para tan corta accion. 
Clod. Qué necio amante ! Abe 
Porf. "Toca al arma. Vafe. 
Per.Efto es malo. Targ. Al arma toca. Vafe. 
Clod, A embeftir. * Vafe. 
Per. A efcapar. Valér. Dexame , loca 
paísion mia , queen vano 
me aparto de tu cielo foberano. 
Fer. Dexame,, miedo infame, 
-eltate quedo , aguarda que te llame; 


Vafe. 


“Ella, y Mufica, Que contra, 


luego te has de acordar dé la tetilla, 
de los lagartos , de la paxarilla, * 
del corazon,gaznate, panza, y fellos, 
arterias, venas,carne,nervios,hueflos 
juntandofe á eltos riefgos ordinarios 
Medicos, Cirujanos, Boticarios, (ra, 
fiédo lo mas mortal q hay en la guer- 
pues fiépre aciertá lo q el hierro yer- 
yoseGlecltuviera el valor quedo, (ra? 
[1 a difcurrir llegara lo q el miedo. 
Aora bien , 4 mi amo Íigo, 

pues q importa q intéte el enemigo 
aprerarme con tretas (Vafe. 
los puños, fi yo aprieto las foletas ? 

Al són de la Mufica van faliendo de Ro- 

manos Funio Bruto, Barba, Theomicléa fa 

bija, Melifena, Criada, y Damas , Muzio 
Scebola, Galan, Oracio, Galan, Berru= 
g4,Graciofo ,y Romanos de 
acompañamiento. 

Mufica. Venid , venid, Romanos, 
venid donde el. incienfo, 
autorizando el culto, 
os apadrine el riefgo. 

Venid donde los males 

laben que efta el remedio, 

que aunque falte el alivio, 

el bufcarle es confuelo: 

que contra los acafos de los tiempos 
no tienen otra inftácia los fuceffos. 

Bruto. Venid , y en demoftraciones 
devotas, el rendimiento . 
palle a fervor, no parezca 
diligencia del aprieto, 
que á los Diofes les medimos 
el poder con el obfequio, 
teniendo lu providencia 
a arbitrio de nueítro zelo. - 

El, y Mufc. Que contra los acaflos,8tcs 

Theom. Venid, y en nobles perfumes | 
fe penetre el voto al Cielo, | 

- adulando fu clemencia | 
con la fuavidad del viento, | 
blanda exhalacion de aroma 0 
delate fu vapor denfo, 
que haga en perezofo curfo 
del aire fragrante imperio.  ' 

8XCe : 

Oracido 


De Don Francifco 
Oracio, Venid , y la iluítre pila 
de uno, y otro ofrecimiento, 
anegue con humo el aire, 
con purpura inunde el fuelo; 
para que le participe 
a todos quatro elementos, 
ya en raudales delatados, 
y ya en vapores refuelto. 
El, y Mufica. Que contra , 8zc, 
Berrug. Melilena , y qué animal 
llevas a ofrecer al Templo? 
Melif. A.t1, que lo eres bien grande. 
Ber. En quererte bien concedo: 
pero no es la mayor prueba 
ella. Meli/. Pues qual , majadero ? 
Ber. El quererte, fiendo fiera; 
mira (i es prueba de (erlo. 
Bruto. Muzio invidto, cuya fangre 
es tan hija de tu aliento, 
que haces de naturaleza, 
y fortuna parenteíco: 
Oracio famofo, en quien 
fobre qual fera primero, 
en ti'fe eftá lo heredado, 
y adquirido compitiendo: 
Y tú, hija Theomicléa, 
cuya belleza es efpejo 
adonde encuentran: mis años 
el alivio de tenerlos: 
Y vofotros, elcuchad 
antes deentrar en el Templo, 
y vueítro Senador Bruto 
Os merezca un rato atentos. 
Theom. Ya prevengo la atencion. 
Muz, Ya te elcucho. Orac. Ya teatiendo. 
Brute. Ya os'acordareis , Romanos, 
de aquel infelice tiempo 
en que entró Tarquino Prifco. 
a tiranizar el Reyno 
de Roma, y fue fu principio 
tragico fin , previniendo 
a las futuras edades, 
ues con caraéter funefto 
dexo el prefente infortunio 
en la tradicion impreíflo, 
caufando en la fantasia 
tal horror, que repitiendo 
lus efpecies la memoria, 


. de defprender de las fienes 


de Leyba Ramirez. 5, 


le acuerda con defconfuelo: 
pero como los delitos 

nunca tienen de si lexos 

el caftigo , antes parece 

que fe le fabrica el reo 

en lo propio que delinque 
(porque hay infultos tan feos, 
que de cometerlos , es 

el caftigo el cometerlos ) 

aísi fue lu tirania 

de [fu muerte el inftrumento, 
que al tirano le caftiga 

en poflelsion del defeo, 
labrandole la codicia 

del “Trono fu monumento. 
Ni aun: fe logro en fu defdicha 
el bien , que en el efcarmiento 
luele heredar como avifo 

el fucceffor, que fue Servio 
Julio, pues que continuando 
el tiranico govierno 

con mas infelicidad, 

que fu anteceflor, muriendo 
a manos de fu hija Julia, 

y de Tarquino Superbo: 

o ambicion ! qué havrá en el mundo 
legurto de tus defeos, 

fino le defiende al padre 
aquel filial afeÉto, 

que en el miímo relativo, 
por natural privilegio, 

fecunda la fangre , vá 

como fruto produciendo; 

pues fiendo al nacer cariño, 
al irfe criando es miedo, 
al fazonaríe obediencia, 

y al maduraríe refpero! 
Muerto Servio, entro Tarquino 
a regir el facro Cetro, 

en compañia de Julia, 

de Julia, á cuyo confejo 
fediciofo , le debio. 

ocupar el Solio Regio; 

pues quien fino una muger 
facil hiciera el intento 


el facro Laurel paterno, 
manchado en lu propia fangre, * 
cuyo 


6 La mayor Conffancia 


cuyo natural violento 

hace para confeguir 

de los impofsibles . medios ? 
No huvo Ciudadano , que 
no fintiera el golpe fiero, 
ya con la piedad de humano, 
ya por el dolor de dueño: 
pero como los tiranos 
fuelen apurar atentos 

por la lengua del femblante 
la voz que recata el: pecho, 
á pefar del tierno llanto, 
hipocritas los afpettos, 

el camino de: los ojos 

ázia el corazon torcieron; 

y el rumor mal entendido 
le recogió en el filencio, 
que la mano del poder 

a todos les fue poniendo 
en cada accion un candado, 
y €n cada lagrima un fello. 
Deíde entonces: el , y todos 
los que fu faccion. liguieron 
con iras., con fediciones, 
con fatigas, con defvelos, 
con injurias, con tributos,. 
con muertes , con adulterios, 
fue lu arrogancia guftando 
la tolerancia del: Pueblo, 


y optimidos::- mas el llanto Llora. 


me efta embargando el aliento, 
y le anega la memoria 

en las borrafcas del pecho, 

lia que palíar adelante 

me dexe.. Muxio. Sulpende el tierno 
llanto, y.mientras te recobras 
yo iré por ti prolíguiendo, 
pues que tambien como tú 

se por mi.mal el fucefío. 
Solicitaba ya en Roma 

el Noble, como el Plebeyo 
lacudir el duro yugo, 

por los Tarquinos impuelto; 
ya le atrevia el ahogo 

a culpar el cautiverio; 
ya el que antes debil gemido 
le cia robulto acento, 

- de populares concuríos. 


de Muzio Scebola, 


cotros formaban diverlos, 

en cuya converfacion 

le hablaba de mal contentos; 
los Senadores andaban 
alterados, Íi no inquietos, 

y todaRoma empezaba 

cali a burlarfe del freno. 
Tenia a. la fazon Tarquino 
a la Ciadad de Árdea pueíto 
litio con todo fu campo, 

y como los baftimentos 


«les fobraba 4 los Romanos, 


en banquetes, y recreos 
gaftaban el rato que 

les dexaba ociofo el peto. 
Un hijo, pues, de Tarquinos, 
llamado Tarquino Sexto, 
a4.comer 4 los mas Nobles 
combido en fu alojamiento, 
cuyas opulentas melas, 

llenas de platos compueítos, 
miniftraban a la gula 

noticia en faynetes nuevos; 
y a muchos que regiftraban 
el aparato fuperfluo, 

mas que la gana, les hizo 

la curiolidad hambrientos. 
Levantabaníe las melas, 

y quedaban difcurriendo 

con fus mugeres, que en Roma 
eftaban aulentes de ellos; 

qual las alaba de caftas, 

qual de hermofa, y qual teniendo 
por.mas diícreta a fu efpofa, 

la alaba tambien : que necios 

lon los, hombres que le arrojan 

a tan indecente riefgo, 

que quedan mucho mejor 

Íi no vienen 4 creerlos 

los propios que los efcuchan, 

pues le exponen poco cuerdos 

a diípercar voluntades, 
pintando: merecimientos ! 
Mas (ay infeliz!) mejor 
que yo lo dira el fuceffo; 
pues viendofe todos juntos 
tan cerca de Roma, preftos 
entregan á la experiencia 


la 


De Don Francifco de Leyba Ramirez. * 


la verdad de lo propuetto, 

y á averiguar en fu cala 

lus feguridades fueron: 
regiftrada , a Tarquino 

le lleva el propio defeo 

de vér la cafta Lucrecia, 

a Colatino figuiendo, 

que ocupada en aquel blando 
guftofo entretenimiento, 

que en la femenil taréa 
acredita lo cafero, 

la hallaron con fus criadas, 
y no entre cenas, y juegos, 
como eftaban las demas; 

y aílsi el renombre la dieron 
_de Calíta entre las Matronas; 
con que a lus Reales bueltos, 
le fueron a fus eftancias, 
que cubre el portatil lienzos 
Todos al comun tributo, 
que paga el humano feudo, 
perfuadidos del canfancio 

fe dexan vencer del (ueño, 
fino fue Sexto Tarquino, 

á quien el hermofo cielo 

de Lucrecia le dexo 
defatinado de afeéto, 

á tanta beldad rendido, 

a tanta hermofura ciego. 
Como el alvedrio eftaba 

por inftantes repitiendo, 
cedió , y de alli a pocos dias 
el campo dexa , y refuelto 
azia Colacia le parte, 

fin mas acompañamiento, 


que el de un efclavo, queslieva 


por complice en fu defpecho. 
Llega a cafa de Lucrecia, 
que con Cortés cumplimiento 
le agaflajo , por fer hijo 

de fu Rey, y fer lu deudos 
Mandole hofpedar en cafa, 
inocente de [u riefgo, 

fin faber que al que felteja 
es otro Paladion ciego, 
Retirole ella, el quedo 

en fu quarto rebolviendo 
yarias imaginacionés, 


pues abralado en el yelo 

de fu defden, ya culpaba 

de figlos 4: los momentos, 

que dilataba entregarle 

a fu lafcivo defeo. 

Mal fuftido, viendo que 

el lúgubre manto negro 

de la noche, a lu delito 
podia fervir de velo, 

una leve antorcha elige, 

que fiada 4 un candelero 

le firve de norte para 

furcar aquel rumbo inciertos 
Lleva al efclavo configo, 
informandofe primero 

que mueva el pie, del oido 
fi efcucha a alguno difpierto. 
Dexa el umbral de fu quarto, 
y porque rayo parlero 

antes de llegar no de 

avilo con el reflexo, 

a arbitrio de la otra mano 

le ván las luces ciñendo,. 
difpenfando las que baltan 

a la noticia , y al tiento. 

Al pafío :de los oidos 

lleva los pies difcurriendo 
por diverías piezas, halta 

que paro en el apolento 

en que la infeliz Lucrecia 
tenia lu-cafto lecho. 

Requiere la puerta , que 

al impullo mas pequeño 

Te le franqueo obediente, 

fin el eftorvo del hierro. 
Antes de entrar le detiene, 

fu propio arrojo temiendo, 
que a la viíta del delito 

aquel valor quedo muerto. 
Entra al fia, y ella que eftaba 
a la prifion de Morfeo 
rendida con blando afán, 
cuyo. eslabon alhagueño 
tenia en prilion fus folas, 
todo el orbe anocheciendoj 
al facil ruido bolvio, 
inquierada del recelo, 

y abrio los ojos,'al dia : 
o , Tus 
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- lus luces reftituyendo. 
Quien es? pregunta turbada, 
lin que el paímado embeleío 
la dexára articular 
otra voz, fobítituyendo 
a las preguntas los ojos, 
que en el. huefped infiel pueltos. 
la falla intencion del alma 
en el roftro le leyeron. 

Ella anguítiada , el amante 
entre atrevido , y fulpento 

el rigor de la violencia 
encubre con un requiebros 
ella dexa a las acciones 

lo que le falta al aliento; 

el le acerca con cariño, 

ella le aparta con ceño; 

y en fin, lo que es en el uno 
defenía , en el otro es cebo, 
que a la lafcivia le prende 
con tanto rigor el fuego, 
qúe hace de la: reliftencia 
material para el incendio. 
Viendo:, pues , que los alhagos 
no vencian lu defpego, 

al medio de la amenaza 
quifo recurrir groflero. 
Dixola , que al propio efclavo 
que traia, en aquel puefto, 

a no confentir con el, 
quedaria con ella muerto, 
publicando que a los dos 
havia en vil adulterio 

cogido ; ella ya vereis 

aun (in valor para el miedo, 
deftinendo en los jazmines 
a trozos el carmin bello 
de (us mexillas, robado 
el color , el pulfo inquieto, 
floxo el aliento, apretado 
el corazon , los luceros 
fin luz , el alma apagada, 

y la accion lin movimiento, 
dexaron con un defmayo 
al criftal viviente yerto. 
Logro la ocalion Tarquino, 
y antes que rayára Febo 
lu luz a los altos montes, 


le bolvió 4 fu tienda , huyendo 
fu traicion: ella violada 
embió al punto un menfajero 
con quien llamo a Colatino, 
a ti, a lu padre Lucrecio, 
diciendo que acompañados 
fuefleis de amigos , y deudos. 
Llegaíteis, y ella anguítiada 
conto el infeliz fucelfo; 

defpues de haver tomado 
a todos fé, y juramento 
de que feria vengada 
tan gran deshonra , efgrimiendo . 
contra lu inocente vida 
el rayo de un limpio acero, 
que entre las' ropas havia 
lu prevencion encubierto, 
prorrumpio : Lucrecia muera, 
que aunque inocente me fiento, - 
no a la culpa del delito, 
a la pena me condeno, | 
que el error que á la inocente 
complice le hace lin ferlo, 
no queda bien caftigado, 
fi no le purga el fugeto. 
A fu focorro acudiíteis, 
quando ya desfalleciendo, 
encomendo fu venganza 
en el fufpito poltrero. 


Bruto. Yo entonces delelperado 


tome el cuchillo fangriento, 

e irritando en fu memoría, 

a todos mis compañeros 

les hice tambien jurar 

ante los Diofes (upremos, 

de no dexar ni aun reliquias 
de Tarquinos en el Reyno. 

No huvo quien no me figuiefle, 
y lo logramos tan prefto, 


que como eltaba irritado 


(fegun os adverti ) el Pueblo, 
le alteró, y en pocos dias 
(alieron de Roma huyendo. 
Fueronfe á Zere, Ciudad 

de la Toílcana , pidiendo 

a Porlena, que amparafle 

lus gentes en fu deftierro. 
Recíbiolos con agrado, 


| 


! 


De. Don Francifto de Leyba Ramirez, 9 


y aora (Tfegun entiendo) 
dicen, que amparado de el 
buelve Tarquino Superbo, 
aísiltido de fus armas, 

y lu perfona, refuelto 

en recuperar a Roma, 

O no levantar el cerco. 
Contra éltos haveis venido 

a pedir focorro al Templo; 
eltos os tiranizaron 

la patria, el ser, y el govierno; 
por éftos haveis perdido 
vidas, haciendas, y premios; 
mirad (fi es bien que el dolor 
haga de todo un compuefto, 
y que os. traiga a la memoría 
muertes ,.robos, facrilegios, 
-eftragos , iras, infultos, 
fuerzas, fraudes, y adulterios, 
para mover a piedad, 

pues haíta los Diofes mefmos, 
aun mas que por redimirnos, 
por caftigar [us excellos, 
puede [er que nueftro ampato 
dexen 4 cuenta del Cielo. 


Thtom. Yo fio en nueítra razon, 


padre, y feñor, que alcancemos 
del Divino Simulacro 

la proteccion. Muz. Y yo. efpero, 
invido Bruto, lo propio; 

pues quando por tardo affedio 
vamos con porcion taflada 

los viveres confumiendo, , 
no ha de ceder mi valor 

por falta del alimento, 

que entonces le mantendrá 

del corazon el esfuerzo. 


¡Oracio. Ni tienes que recelar, 


Bruto , a tu lado teniendo 

a Oracio, pues quando el hambre, 
que es enemigo el mas fiero 

del hombre , porque nacio 

a lu miferia [ujeto, 

me acabara, la tuviera 

por mejor muerte , eligiendo 

el morir de mi valor, 

que no de mi rendimiento. 


Bruto. Ya sé, amigo, ya se, Oracio, 


lo que á vueítros brios debo, 


Ber. Mis me debe mi amo dá mie 
Melif. Que te debe? 
Ber. Que? año y medio; 
verdad es que he recibido. 
Melif. Que? Ber. Lo que me va [ufriendo, 
a cuenta de lo corrido, 
y que ha de alcanzarme temo» 
Bruto. Entrad , pues, nobles Romanos, 
y al compás del inftrumento 
de claululas imitada, 
repita la voz, diciendo::- 

Mufica. Venid, venid, Romanos, Éce 
Vanfe con la Mufica, y Oracio detiene dl 
Theomiclea. 

Oracio. Detén el palo, detén, 
dulce idolatrado objeto 
de mis anfias. Tbeom. Qué me quieres? 
Oracio. Solo que me elcuches quiero. 
Theom. Que no es poísible. 
Oracio. Es verdad. 
Tbeom. Pues no reparas::- Oracio. Ya veo 
que foy infeliz, y que es 
mi deltino tan adverfo, 
que oy que pedirte a eu padre 
queria , adorado dueño, | 
pues permitiendome amante, 
me diíte merecimiento 
para intentar fer tu efpolo, 
cruel el hado fevero, 
parece que codiciando 
mi infelicidad, ha puelto 
montes de dificultades, : 
pues como vés::- Theom. El acenty 
derén, y no le dupliques 
en acordar lo que pierdo ES 
á la voluntad la pena, ¿ 
y a la memoria el tormento, 
Biltame faber, Oracio, y 
que folo contra mi pecho 
Tarquino mueve fus armas, 
y que eftorva::- mas no puedo 
detenerme mas. Oracio. Y aísi 
te vas? Theom. Y (1 me echan menos 
en el (acrificio ? a Dios, 

Oracio. A Dios. 
Dent. Arma, arma. Theom. Qué eltruenda 
tan no penfado fe elcucha ? : 
Den:. Arma. Oracio, El repetido acento 
buelve á turbar el oido e 

con 
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con la novedad ? 
Salen Fanio Bruto, Muxio , y Berruga. 
Muzx. Qué es efto? 
Bruto. Qué ruido:- Mux. Qué confulion:= 
Bruto. Se atiende? Muz, Se elcucha ? 
Berrug. Fuego. 
Dent. Fabric. Romanos , tomad la fuga 
azia la puente, ( veros 
_no quereis de los 'Tarquinos, 
y Turcos, muertos, 0 prefos. 
Bruto, Que es efto, amigo Fabricio 2 
Sale . Fabricio, 
Fabr. Es, leñor, que aora hemos 
los de la guardia abanzada, 
que efta de efcolta cubriendo 
los palfos del enemigo, 
muchas Tropas defcubierto, 
y ázia efta parte á gran marcha 
van abanzando fus grueffos; 
y alsi, yo vengo a avilaros 
antes que efle corto trecho, 
que hay defde aqui a la Ciudad, 
nos corten. Bruto. Creer no puedo, 
que tan cerca el enemigo 
llegue a eftár. Fabr. Si quereis verlo, 
mira como lu vanguardia 
vá nueítra guardia embiltiendo. 
Bruto. Ve tú, Muzio , y con las Tropas, 
que de la Ciudad falieron 
a efcoltarnos , les ayuda: 
tú, Oracio, ve de refrefco 
con los que juntar pudieres; 
y tú, hija, ve figuiendo 
mis paflos con los demás 
que aqui eftán, y procuremos 
coger el Templo , antes que 
nos corten, pues no efta lexoSo 
Oracio. Ponte en falvo , Theomicléa, 
que te detiene ? Theom. Es que temo, 
que vás a arriefgar tu vida. 
Oracio. No repares en mi riefgo, 
que no puede [er coftofo 
li es aflegurarte el precio. 
Muz. Sigueme , Berruga. 
Berrug. Vamos, 
que yo bafto para ellos. 
Dentro. Al camino, guerra, guerra, 
no quede Romano vivo. 
Berrug. Cómo que? ya yo no baíto; 
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voz , que con fuerza de grillo, 

ajuftando las orejas : ? 

te encaxas en los tobillos 

con que los pies me detienes; 

voz , que con elle chillido 

para hacerme temblar puedes 

apoltarfelas a un filvo: 

voz , que eres la voz del Pueblo, 

fin duda , pues te he temido, 

haz á tu aire que dexe 

fordos, pues dexa tullidos, 
Dentro. Guerra , guerra. 
Berrug. Otra vez buelves, 

leñora voz? garrotillo 

parece, fegun aprieta: 

pero aqui del valor mio, 

adonde eltá ? bravo fuera, 

que fe me huviera perdidos 

ello era tan poco, que 

le me cayo lin fentirlo: 

que fea yo tan defcuidado! 

bueno quedais, honor mio: 

valgame Dios , que engañados 

viven algunos contigo! 

Elo aquí, hafta efta ocalion 

no me havia yo conocido: - 

elto tenia yo en mi? 

no es bueno, que por decirlo 

eltuve mas de mil veces, 

que fiempre tuve en el pico 

de la lengua fer gallina; 

el diablo del miedecillo 

con que falledad fe eltaba 

callando como un Santico?. 
Dent. Por aqui, por aqui. Berrag. Malo; 

vive Dios, que un Soldadillo 

viene ázia aqui como un galgo: 

que haré ? E/condefe y fale Perendengues 
Per. El diablo me ha metido 

á mi en batallar; yo guerra, 

yo trompetas, yo alaridos ? 

pero pues aqui no hay nadie, 

me he de elconder : mas qué miro? 

por Jupiter , que es B:rruga. 
Berrug. Perendengue es el que he vito» 
Per. Pues ya sé como pelea::- - 
Berrug. Pues de fu idx infinito 

tuve noticia, antes que 

le fuera con los Tarquinos, . 

le 
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le he de dar un trafquilon, 
Per. Le pienfo pegar un chirlo, 
Berrug. Saque efla elpada , qué aguarda? 


Per. Que ufted lo mande, que he fido : 


tan cortés toda mi vida, 
que nunca con mis amigos 
he reñido, fino es quando 
pienfo que en ello les (irvo, 
Berrug. Pues mete mano. Per. Ya meto. 
Berrug. Qué fuera (1 efte ha tenido 
lo gallina al quitar, y oy ape 
me peícára en el garliro: 
temblando eftoy. Per. Ya eftá fuera. 
Berrug. Tenga ufted,que no lo digo 
yo por tanto. Per. Pues yo si, 
tirarnos, y jugar limpios. 
Berrug. Limpio , eflo no , mejor es 
matarnos como cochinos. Riñen. 
Per.Pues tomate ella. Berrug. Tu elfotras 
Per.Buen pullo. Berrug. Con eflo evito, 
que tú, ni el Dotor me maten. 
Dentro.Muera , matadle. Per. Gran ruido 
le oye por aqueíta parte, 
yo las zafo. Berrug. Yo las lio. Vanft. 
Dentro. Prendedle, matadle, muera. 
Sale Tarquino acucbillando a Oracio. 
'Tarq. Rindete. Oracio. Yo no me rindo 
mientras tengo vida para 
ue os pueda moftrar mis briose 
Targ.Prelto hallará tu arrogancia 
en mi valor fu caftigo. 


y rodela defendiendofe de Clodomiras 
Mux, Sufpende el brazo, recoge 

el ceño, corrige el brio, 

hermofiísima Deidad: 

contra quien irrita el filo 

tu efpada? Íi es contra mi, 

ya es tarde, no des motivo 

con la ociofidad del golpe, 

que aun fobrado (olicito, 

á que codicioflo el pecho 

fe quexe del delperdicio. 

Ya no tienes que vencer, 

mira que es trofeo indigno 

apropiarte agenas glorias, 

quando me tienen rendido 

3 menos cofta tus ojos, 

cuyo lagaz artificio 


Entran/e peleando, y fale Muzio con efpada, ; 


elpaldas hace del ricígo, 

y fortuna del peligro, 

No me equivoque mi muerte 

tu mano , que aunque en [u arbictia 
con mas feliz infuencia 

tiene lu fuerza el deltino,, 

y fuera fuerte dichofa 

morir 4 lu golpe activo; 

no te pido que me dexes 

la vida, lolo te pido 

que pues tu acero, y tus ojos 
el cuerpo, y alma han rendidos 
pues es tuyo el vencimiento, 

que el rendimiento fea mio, 
porque el trofeo mas noble 

dé al inftrumento mas digno» 


Clod. Defiendete, fi es que puedesy: 


de mi acero vengativo, 

y no para focorrerte 
hagas defenía el eftilo; 
no, no le fuplas mañofo 
por tan defigual camino, 
lo que a tu valor le falca 
para reliftir el mio. 


Muz. Tirano dueño del almas 


en cuyo defden efquivo 

el defpego mas cruel ' 

efta afetando cariños, 

cuya rara perfeccion 

tiene en si un oculto hechizo 


tal, que aun es en tu hermofuta 


lo menos bello lo lindo: 

idea de las potencias, 

objeto de los fentidos,' . 

en quien oidos, y ojos 

mejoran el exercicio; 

(i es culpa en mi el adoratte, 

no la tiene el alvedrio, 

elcondeme la razon, 

y efcularame el delito. 

No te defiendo la vida, 

fino que aísi facilico 

una muerte, que me dexe 

aliento para el martirio, - 
no de -bolverte a ver 

me prive el haverte viítos 

apurame el fufrimiento, 

pues me apuras el alivio. 


Cold. Hombre , qué quieres de mi? 
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Vete, pues que te permito 
la vida, vete, que aguardas ? 
mas ay! que en vano me animo ap. 
contra mi pecho, yo miíma 
de mi rigor defconfio, 
que le rinde el corazon 
al trato del enemigo, 
y acá en el alma parece 
que fe le olvido" el oficio, 
pues me perfuade tierno 
quien me aconfejaba altivo. 
Dent.Guerra,guerra, Clod.Aquefte acento 
mi locura: ha focorrido. 
Dentro, Que nos cortan, que nos cortan. 
Muz. OQ mal haya el<eco impio, 
que en efta ocafion me pone 
la obligacion al oido! 
Ya voy , Romanos; y tú 
(ay de mi!) raro prodigios 
no dirás quien eres, fi a 
acaflo te ha merecido 
mi atencion efle favor ? 
Clod. No puede fer : qué mal finjo! aps 
con lo que lo difsimulo, 
parece que lo confirmo; 
pero aqui de mi valor. 


. Muz. Pero aqui del valor mio. 


Xx 


Clod, Ea , Tofcanos, yo os focorto. 
Muz. Ea, Romanos , yo os aísifto: 

y ti, Deidad::- Clod. Y tú, Joven::- 
Mux. Advierte::- Clod. Tén entendido::- 


Mux. Que en el mas terrible trance::-. 


Clod, Que en el mas duro confliéto::- 

Muz, Del reencuentro he de buícarte. 

Clod, Del choque he de dar contigo» 

Muz. Para ofrecerte la vida, 
y poftrarte mi alvedrio. 


JORNADA SEGUNDA. 


Suzna dentro ruido , y dicen en diflintas 
partes, 
Uno. Que le viene el puente abaxo. 
Otro.Que me anego. Otro.Que me ahogo. 
Otro. Diofes, piedad. Otro. Favor, Cielos. 
Salen Theomiclea , y Melifenaa 
Meli/, Que confulo terremoto 
ha eftremecido el oido 2 
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Theom. Mas eftremece los ojos 
al ver (qué grande defdicha ! ) 
irle delprendiendo A trozos, 
irfe delgajando en partes, 
irfe defplomando todo 
eílc arqueado volumen, 
elle taladrado efcollo, 
aquefle collar de marmol, 
que optimio el bello efpumofo 
del Tiber , cuyo pelado 
yugo tolero en fus ombros 
ella vilagra de piedra, 
que a fu quicio arrificiofo 
unio los diítantes lindes, 
que el agua pulo remotos. 
No vés como los criftales 
forman circulos redondos, 
repitiendole en las ondas, 
dilatandofe en los tornos; 
haíta que abriendo los fenos 
de la ruina codiciofos, 
por fepultar lus reliquias 
le eltorban unos 4 otros, 
formandofe entre las aguas 
fegunda ruina del polvo? 
No vés? ay de mi! Melif. Ya veo, 
feñora , un joven briofo, 
que a todos los enemigos 
detiene en el puente el folo; 
guíto es verle como tira 
mandobles 4 unos , y 4 otros; 
mas plaza hace que un Maeítro 
de Efgrima en dia Toros: 
mas viendo cortado el puente, 
que para efte efecto folo 
a los nueítros hizo efpaldas, 
y a los enemigos roftro, 
olado fe arroja al Rio, 
diciendo::- ! 
Dentro Oracio. Dioles , focorro. 
Mel. Al agua fe echo. Theom. Amparadl 
Cielos : ya el efcudo corbo 
de breve efquife le firve, 
y el brazo de remo corto: 
hafta en el agua le tiran 
los enemigos: furiolos 
dardos , y flechas: ay trifte! 
quien pudiera en fu focorro 
lalir! no se qué me dice. 
e 
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el alma: azia un lado, y otro 

náufrago errante fludtua; 

ya todo el velamen roto 

del animado baxel 

da al través; ya poco á poco 

fe vá fumergiendo nave; 

ya fe rocobra Piloto, 

la vida defiende en vano; 

alli zozobra. animofo, 

defmiente alli con valor 

el peligro, ya el eftorvo 

de las ondas facilita; 

ya le lleva el procelofo 

curío del corriente ; ya 

recupera con mas logro 

lo perdido; ya hace pie, 

ya cobra el borde arenolo: 

mas que es lo qué miro? ' 
Sale Oracio con la efpada defnudas 


Oracio. El Cielo me valga. 
Theom. Que horror, que aflombro! 


Oracio, mi bien, feñor, 

ea en fangre bañado el roftro? 
tú::- ay infeliz! Oracio, Theomicléa, 
Theomicléa , dueño hermolo, 
á cuya dulce prelencia 

mi infelicidad. mejoro, 
agradecido 4 mi fuerte 

debo eftar, y no quexofo, 
pues que poftrado a tus pies 
puedo hacer culto del odio . 
con que me maltrata el hado; 
Íi antes cruel, ya piadofo, 


¿pues fiendo mi fin precifo, 


parece que le revoco 

con la fortuna de hacer 
voluntario lo forzoflo. 
Yo muero, y a mi deftino 


la execucion le perdono, 


pues ha fabido conmigo 
fer fu rigor tam mañolo, 
que me ha quitado la quexa, 
viendo que muero 4 tus Ojos» 


Umeli/. Qué laftima! Theom, Qué deldicha! 


Oracio , mi dueño, efpolo. 


Oracio. No quifo el Cielo: mi bien, 


á Dios, que ya por los poros : 
los efpiritus exhalo Cae defmay ados 
en cada acento que formo» ' | 


Theom.Si Oracio es muerto,a qué aguarda 
el dolor? Rompate el coro, 
que le puío al fentimiento 
la efperanza; no en focorro 
de lá vida intente el llanto 
falir como delahogo, 
fino llevando trás si 
eftos vitales defpojos, 
que a pelar del pelar quedan 
vivos de puro medrolos. 

Mi bien, en vano te llamo, 

pues ya eres inmovil tronco: 

mas cómo en inuríl quexa 

tengo el fentimiento ociofo, 

y pudiendo del delpecho 

me valgo de los follozos? 

Tú muerto, y yo viva! Cielos, 

cómo (ay infelice! ) cómo, 

fiendo la defdicha tanta, 

puede en la vida tan poco, 

que no es baftante á acabar . 

un pelar, y puede un foplo 2 

Pero parece ( (1 acalo 

el deleo no es antojo ) 

que refpira intercadente, 

pues le percibe, aunque floxo, 

el aliento. Meli/. Si feñora, 

y aun parece que piadofo 

el Cielo, fi es que fe puede 

poner a Íu vida cobro, 

trae 4 elta parte a tu padre, 
4 Muzie, y con prefurolos 

pafíos llegan , difsimula 

no colijan nada. Theom., Como 

podré, li es la reliftencia 

la voz con que lo pregono? 

Salen Junio Bruto, Muzio , Berruga ; y 
: Romanos. 

Berrug. A elta parte arribo. Muza Aqui 
vino. Bruto. Bufquemosle todos: 
mas Threomicléa, tú aqui? 

Yheom. Llamada del terremoto 
del puente, fali a ver que era, 

apenas el umbral: toco 
de efle poltigo , que lale 
al Tiber::- pero effe monítruo 
de la defdicha os lo diga 
mejor, y ia lu focorro 


yenis, lea preto , que aun creo, 
que 
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que fi es el reparo pronto, 
podra fer que del delmayo, 
que por los abiertos poros 


la falta de fangre caula, 


buelva, que yo no tengo ojos 
para ver (ay de mi triíte! ) 
un cafo tan laltimofo, Vafe. 


Muz. Qué defdicha! Bruto. Qué pelar ! 


Llevadle , por ver (¡ hay modo 
para focorrer fu vida, 

donde en el aliento corto, 

que nos dexo la efperanza 

de lu vida, cuidadofos 
recobremos con remedios; 

que li Varon tan heroico 

pierde Roma , haviendo fido 

el que detuvo briofo 

en el puente al enemigo, 

como el ha de haver muy pocos, 
ues folo tú, Muzio , puedes 
Er el émulo gloriofo 

de tus acciones, y en quien 

oy eltriva, como en polo 

unico nueítra falud. 


Llevan a Oracio los Soldados, y Berruga, 
Muz. Aunque en mi no reconozco 


meritos para deberte 

favores tan generofos, 

como acabo de efcucharte, 

ellos me empeñan de modo, 

que efpero he de merecer 

tu aprobacion, y el malogro  * 
de Oracio, aunque me enternece, 
cali me dexa embidiofo, 


“pues defendiendo a fu patria, 


con muerte digna de elogio, 
fupo etervizar lu vida. 


Bruto. Con juíta caufa la lloro; 


pero en terminos eftamos, 
que hemos de perecer todos 
en defenfa de la patria, 
antes que al fupremo Solio 
buelva el tirano Tarquino, 
y higo a los Cielos piadofos 
teftigos de que no es elta 
ambicion , ira, ni enojo, 
lino defender lo jufto, 

que no es, no, fer fediciolos 
oponeríle a los tiranos, 


ni atreveríe al Real decoro, ' ' 
quien al tirano [e atreve, 

que antes es un cierto modo 
de 'reverenciar lo jufto, 

no permitir lo viciofo. 

Muz, Hay tantas cofas que puedan 
refponder en nueítro abono, 
que la menor que tenemos 
fuera fuficiente apoyo; 
y alsi el Cielo ha de alsiftirnos, 
para que a lus numerolos 
efquadrones deshagamos, 
ya cinendo los contornos 
de Roma en prolixo afledio, 
ya al afíalto, donde en trozos 
midan la diftancia que ha 
defde la muralla al fofío. 

Bruto. Ello ha de fer lo poftrero, 
quando no nos quede otro * 
recurío 4 nueítra razon; 

y mientras llega , es forzofo 
que nos valgamos de medios, 
que no lo aventuren todo. 
El Senado ha decretado, 

que a Porfena hagas notorie 
nueítro decreto , esforzando 
lo que te he dicho yo propio 
con tu eloquencia , y valor, 
y que a un Rey tan poderoío 
no le fera bien contado 
jamás, que vino en focorto 
de un tirano tan tirano, 

y no moviendole otros 
pretextos, aun mas que gloria, 
eíte le ocafiona odio. ' 

Elto reprefentaras, 

mas tú fabras cautelofo, 

y valiente darle mueítras 

de que los Romanos fomes 
para amigos, y enemigos: 
toma un barco, y el undolo 
traníito del Tiber pafa, 

pues el puente quedo roto, 

y ve al enemigo Campo. 

Mux. Obedeciendo refpondo. 

Sale Berruga. Apenas como mandalte 
procuramos cuidadofos 
la (alud de Oracio, quando 
del defmayo poco a poco 

d bola 
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bolvió en lu acuerdo, y lo que 
le tiene mas peligrofo 
es la falta de la fangre. 

Bruto. Los Diofes quieran piadolos 
mirar por Roma en fu vida; 
y tú, mientras yo recorro 
de la Ciudad las defenías, 

al campo te parte pronto 
de los contrarios. Vafe. 

Muz. Si hare. : : 
Que me inquietas , amor loco ? apo 
vana ilulion, qué me acuerdas ? 
tan ociofo , tan ocioío 
eltá el difcurlo de penas, 

y la memoria de ahogos, 

que no tocandote parte, 

te quieres llevar el todo ? 

B:lla muger, qué me quieres, 
que aca en la idea te copio 
tan viva, que aun de la imagen 
fegunda vez me enamoro ? 

Berruz. Qué tendrá mi amo,que haciendo 

efta entre si foliloquios ? 

Señor , que te ha fucedido ? 

+u fufpirar? 4 qué tono ?.. 

Muz. Al de una paísion. Berr.Pues canta 

el Milerere , que es propio. 

Muz. Aparta , dexa locuras. 

Berrug. Yo lo hiciera, mas no ofo 

a divorcio condenarte 

el eftrecho matrimonio 

que han contraido en el mundo 

lo criado, y lo cutiofo. 

Muz. Mas que por lo que importunas, 

por darle algun defahogo 

á efta pena, que padece 

el alma con alborozo, 

tan bien hallada en el pecho, 

que hace del dolor apoyo, 

de la memoria padrino, 

y del tormento foborno, 

te diré, que vi una hermofa 

muger entre el pavorolo 

ruido de las armas, fer 

del miímo valor oprobio, 

que émulo de lu hermofura 


compitiendofle excedidos 
duplicaban los defpojos; 


el brazo 4 un tiempo, y el roítro 


y aun duplicarle las vidas 

quiíieran los que al forzofo 

golpe el aliento rendian, 

por no cederle a uno folo, 

y de no acabar de entrambos, 

cada qual moria quexofo; 

pues folicitaba el filo 

quien moria de fus ojos, 

matando el yerro. al que eftaba 

de fus luces codiciofo. 

. Yo, que con el exemplar 

iba temiendo el malogro, 

indeterminable eftaba 

vivo de puro ambiciofo, 

con la vida embarazado, 

a fu difcrecion la expongo, 

que el dudar mas pareciera 

que era del vivir ahorro, 

y quando para fer blanco 

de fus aciertos me poftro, 

cruel me dexo la vida, 

como defpreciando el corto 

triunfo, que feria matarme; 

y aísi lo bello, y lo heroico 

haíta fu poder conmigo 

limitaron rigurofos. 

Apartola de mi vifta 

fu gente, fin faber como 

fe llama, ni quien es; mira 

como podré eftar, fi folo 

me dexo aquella noticia 

en mí memoría , que es potro 

donde atormento el difcurfo; 

pero vén, que pues piadofo 

el Cielo, yendo a fu campo 

con efta embaxada , modo 

me da de faber quien es 

efta deidad , efte aflombro, 

que con defeo venero, 

y con toda el alma adoro; 

viendola , fabré fi puedo . 

fer defdichado , O dichofo. 
Berrug. Señores, qué tenga yo 

amo del Martirologío 0 

Romano, y que á lus contrarios 

los quiera como 4 si propio. Vanfes 
Salen Porfena , Tarquino , Valerio , Peren- 

dengue, y acompañamiento. 

Por/. No profigais los aplaulos E 
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16 La mayor Confancia 


x dexad las aclamaciones, 

A yy Soldados: no os averguenza 
NL vetos vencidos de un hombre, 
(AS folo? que haceis? pues por triunfos 
ION? me acreditais los valdones? 

NX. Farq.Parece que á los Romanos 

y “Y es favorecen los Diofes; 

Y pues í no, cómo pudiera 

RON ¡un Romano folo lobre 
ESQ Pel puente reliftic fuerte 

y Y 4 
AR la entrada 4 tus efquadrones, 
y) e  yalos mios. Valer. Tan mezclados 

Al ES los retiro fu delorden 
a 9% Con los nueítros, que pudieran 
NS j entrarle con fus legiones 
De Y - por la puente en la Ciudad, 
É pues 4.no cortar veloces 

e "el puente, ya tus vanderas 

2 Y fueran blafon de fus torres. 
Y E Porf. Tan irritado el valor 

e  % | me dexa el pafíado choque, 

¡”que aun de mi ira incapaces 
ple ¿ lon fus fortificaciones; 

A > pero: porque la venganza 

Y o.Ñ pueda fer 4 menos cofte, 

y xi y no con la heroica fangre 
y Mo , de mis Soldados fe compre, 
y | conociendo quan dudofa 

¿ y | emprefla es la que fe expone 
4 au 4 diferecion de los hados, 

Po S que fuelen hacer que logre 
ON y) la vidtoria aquel que quieren, 
ed el que la razon difpone; 
Y 3. Viendo quan inexpugnable 

vo 5 es efe regular monte, 

| de cuyos robuftos muros 

O E O Y 
y 7 “es jurifdiccion el Orbe, 

de, y fiendo cafi impofsible 
2 Sí ganarla por fuerza, potque 
2 Si aun fio gente defendidos 
NU | tiene el horror lus baltiónes; 
YX “¡mo les demos ocalion 

3.» aque fus defenfas obren: 

ST. «Y ,ociofo el valor le efte, 

SY burlando fus prevenciones; 
¿29 “> hagamos que contra ellos 

E SIGAS fus aparatos le tornen, 

3. [y y queefta vez, no el rigor, 
y  *« 'óla tolerancia los dome; - 
e) Sy " 
€ » 

¿A 
o Ad Ú 
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de Muzio Scebola. 


la comun herida fientan 

de hambre, y de fed, cuyos golpesy 

ni el cobarde los elcuía, 

ni el valiente los flocorrez  . 

que el tardo afán del afledio, - 

qué fuerza havrá que no. poftre, 

fi hafta en la paciencia logra 

el tiempo el prolixo corte ? 
Targ. Dices bien, el (litio fea 

por hambre, los batallones 

ueftos en quarteles, la 

circumbalacion coronen, 

ciñan dentro de fu línea 

la Ciudad , y higa lo inmovil 

inutil la ira con que 

amenazan fus torreones 

de las murallas adentro; 

fientan nueítras invaliones, 

haciendo, que aun á si miímo$ 

lus d:fenfas les eltorven: 

contra Roma convercid 

fus mifmas opoliciones, Ni] 

y Íus mayores contrarios 

lean propios defenlores. 


Por/.Parta el valor con la induftría 


los juveniles ardores, 

que como fe logren, nunca 
tardan las execuciones: 

ni vandera altere el viento, 
ni pica amenace el vote, 

ni flecha el arco defpida, 
ni dardo el acierto logre, 
ni los arietes errados 

tanta maquina traftornen, 
que el metal de la porfa 
mas brecha abrirá , que el. bronces 


Tarq. Corra la Cavalleria 


a embarazar los comboyes, 

y en las avenidas burle | 
la efperanza de las noches, 

y mientras al poítrer trance 

olados no nos provoquen, 

ni aun vivan con el alivio 

de morir a nueítro eltoque. 


Valer. Ya, Tarquino,á tu preceptos: 
Per. Y ya, leñor , 4 tu-orden::- 
Valer. Elta. inquieta muchedumbre . 


le defune tan conforme, 
que li un compás la defprende, 
otro 
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otro compas la recorre. 

Ya con orden fe dilatan 

en pueítos los batallones 

con la comunicacion 

que los une, y los recorre, 
Per. Y ya de los Vivanderos 

en carros, y carretones 

le mueve la artilleria 

dulce del blanco, y aloque; 

cada vagaje parece 

portatil archivo, donde 

del confejo de la gula 

le guardan las provilioness 

Miren aquel como carga 

calcos , y carro de un golpe; 

miren aquel qual empina, 

vean el otro, y como forbez 

qué gran rebato a las ollas 

les tocan los cucharones; 

que braya hambre que me cauía! 
aquel bomita , efte come: : 
qué gran higado que tienen 
los de aquel rancho! leones 
parecen , fegun embilten 
al caftillo de almodrote: 
mirad que ella es liviandad, 
¡ Soldados, ninguno me oye: 
| eftais lobre quien mas mafca 
comiendoos 4 mordiícones, 
¡y fobre los bofes no hay 
ninguno que eche los bufes.  Vafés 
¡or/, Pongafe el fitio por hambre; 
ea, pues, no fe malogre 
¡el tiempo con la tardanza. 
arq. Bien dices, las caxas toquen, 
y las trompetas. Por/, Valerio, 
efte quartel de la Corte 
¡encargo de tu cuidado. 
laler. La obligacion que me corre, 
les folo de obedecerte. Vafes 
rg. Ya , Roma, tus Senadores 
verán fobre (us efpaldas | 
¡de mi caítigo el azote. Vafe. 
/, Prefto Porfena , Romanos, 
vengará vueítros errores, 
fi acafo para mi acero 
os dexa vida mi nombre.  Vaft. 
Ent. 1. Inobediente el bruto fe delvoca. 
¿La arena apenas con las huellas tocas 


Dentro Clod. Valgame el Cielo! 
Suena un Clarin , y dice Muzio dentros 
Muz, Aquella voz me llama, 
pues un Cavallo alli con una Dama 
le precipita. Sale Muxio , y Berrugas' 
Berrug. En que le mate ella, 
qué nos importa acá ? 
Mux. Que? focortella. Vafé. 
Ber.Tente,advierte,(eñor,que es difparate- 
matarte tú porque ella no le mate. 
Veén,4 ya han relpondido a la llamada; 
que (e te da que de una coftalada ? 
Mas vive Dios, que vá que le las pelaz. 
el Cavallo bien corre , pero el buela; 
al viento excede el bruto con fiereza, 
y mi amo a entrambos en la ligereza, 
pues la efpada facando por un lado, 
los brazos de un revés le ha cercenados 
Cayo el bruto , y la Dama focorrida 
el defpecho troco a facil caida; 
mas otro, 4 al focorro aora ha llegados 
quizá por menos loco , mas pelado, 
en los brazos procura recibilla, 
y ambos fobre facarla de la (illa, 
uno, y otro luchando 
con ella azia elte (¡tio forcejeando, 
donde el Aura (util las flores peína, 
la traen a la filla de la Reyna. 
Sacan Muzio , y Valerio a Clodomira def» 
mayada. : 
Mux, Suelta. Valer. Suelta. 
Muz. Yo lolo he merecido 
elte favor , pues el primero he [ido, 
que llegó a locorrerlas 
Valer. Ello es en vano, 
pues antes que a tus brazos, mi mano 
debio no peligrar en la caida. 
Muz. A no tener pendiente de lu vida 
el corazon , por verla defmayada, 
ya fuera Juez de mi razon mi efpada. 
Val. Ya no llamarme efla arécion primero, 
lo huviera litigado ya mi acero. 
Ber. Elo aqui , por eftas diffenliones 
fiempre fue bueno huir las ocaliones. - 
Mux. Pues ambos fufpendamos 
or aora nueítro duelo , y arendamos 
a fu falud. 
Valer. Mi ¡atento es ello miímo. (mo 
Muz»Deidad,¿ en la prifion de un OR 
yA o ul= 
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Sufpendes el vivir :pero qué veo? 
no es efta la muger dun no lo-creo) ' 
que robo mi atencion? fin duda es ella, 
que a no fer ella , quien feria tan bella? 
Valer. Prodigio a quien adoro, 
perdona que me atreva á tu decoro, 
buelve 4 cobrar el alma, 
no afsi pene en la duda de la calma. 
Muz, Que es lo que efcucho , Cielos, 
apenas es amor , quando fon zelos ! 
Los dos. Buelve, Clod. Ay de mi! 
Valer, Albricias , penfamiento. 
Muz,Si no buelve tan prefto,el fufrimiéto 
eftaba ya im parionies 
Clcd, Adonde eftoy ! 
Valer, Donde del accidente 
podais cobratos , y donde a ofreceros 
buelve otra vez fu vida, quien al veros 
peligrar puede ufano 
decir , que tuvo al Cielo de fu mano. 
Muz. Donde quifo el acafo 
hacerme tan feliz , que del fracafo, 
que á vueftra vida amenazo groflero, 
llegar pude a libraros el primero, 
Clod.Que miro, Cielos! efte es el Romano, 
que rendido , valiente, y cortefano apa 
en la batalla pudo:: - mas qué digo ? 
ninguno mas que yo puede conmigo. 
Para poder moftrarme agradecida, 
laber quifiera á quien debi la vida 
de los dos. Los dos. A mi. 
Clod. A entrambos? Los das. No o [eñoras 
Clod. Pues a quien ? ? 
Los dos. A mi. Clod. Menos aora 
- osentiendo. 
Muxz. A mi , porque yo he fido 
quien folo vueftra vida ha focortido. 
Valer. A mi , porque mi aliento 
per locorreros dexo atrás el viento. 


Mux. Antes que yo ninguno fe atreviera,. 


fi antes que yo llegar pofsible fuera. 
ValerNi primero que yo, alguien llegara 
a poder fer primero , lo intentara. 
Ber, No es mala la volina, 
luego dirán que es malo fer gallina. 
Muz, Pues la tregua. cefso , dira el acero 
en la campaña quien llego primero: 
cdos zelos,vive Dios,ha de pagarme, 4pa 
Valer Pues guiad,¿ G mejor podré vengarme 


de 
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aísi de vueftra loca competencias 
Clod.Adonde vais ? pues cómo en mi pre: 
el uno , y otro olado, (fencia: 
os atreveis , violandole el fagrado 
decoro 4 mi grandeza ? 
Valer.Perdone tu refpero.Muz. Tu belleza 
perdone de mi error las groflerias. 
Val.Que una paísion no mira en corteslas | 
Clod.Bolved,pues,G yo bafto a reportaros 
Mux. Si leñora , que temo el enojaros. 
Valer, Si leñora , por no veros airada. 
Muz. Porque jeritada VOS::- 
Valer, Vos enojada::- 
Muz., No intento::- Valer. No procuro::-. 
Clod, Báíta , y puelto, 
que con la duda me facais tan prelto 
de la'duda de eftar agradecida 
al que arteftado locorrió mi vida; i 
pues fiendo pretenfion de cada uno, | 
por [er de entrambos, ya no es de nin=' 
faber lolo defeo (guno:: 
de ti, Romano , pues aqui te veo, 
que ocafion te ha traido 
4 nueítro campo:o (1 el huviera fido ap, 
el que me focorrió | mas cómo el labio 
acentos forma en que mi ser agravio? 
miente la voz : mas que nuevo cariño 
me riñe a mi lo que a la voz la riño? 
Ber. Ya yo.eftaba por Dios ardiédo en ira 
Salen Flora, y Damas. 
Flor. Llegad,G aquí la hermofa Clodomirá 
eltá : gracias al Cielo, 
que ha querido premiar nueftro defvelo 
hallandote , pues viva te gozamos 
las que en tanto peligro te lloramos. 
Clod.No ha (ido nada, aunq el bruto ofax 
de fogofo, ú de mal difciplinado, (do 
inobediente al freno, | 
defvocandofe rayo como trueno, 
quando la gente en orden difponia, 
y aun lado, y otro el campo difcurria, 
provido el Cielo el daño ha remediados 
Floy.Pues ven donde te cobres del patas] 
fulto. 
Clad. No es bien que yo haga cafo 
de lo que amago fue , fin fer fracalo; ' 
y bolviendo al ditaneRo comenzado, 
- dime,Romano, pues,qué te ha obligad 
A Jegar halta aqui de aquefía fuerte 2 
Muxo 
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Muxz.Porá el modo de hablar mejor acierte, 


y no arriefgue otra vez mi inadvertécia 

el relpero que debe a tu prefencia, 

fepa quien es deidad tan peregrina. 
Clod. Clodomira de Porfena fobrina 

es quien te elcucha. 
Mur. Ya a tus pies rendido  Arrodillafe. 

tienes, leñora, 2 Muzio, que ha venido 

a tu tio embiado 

oy con una embaxada del Senado. 
Clod.Levantad: qué me quieres,alvedrio,, 

que no eftá bien hallado con fer mio! 
Muz. Prefto murió miamor.  4p. ' 
Valer. Mucho le mira ap. 

a Muzio ( ay de mi trifte! ) Clodomira. 
Muz. Quien fuera de elperanza ap. 

tan alta, que el deleo aun no la alcáza! 
Ber. Oigan qual fe ha quedado, 

íin duda del Embaxador turbado 

es efte pafío , O le parece mucho. 
'Clod.En mil diverfos penfamientos lucho. 
Valer. No le quita los ojos. Apo 
¡Clod, Quien creyera, Apo 
| que deberle la vida agradeciera ? 
Valerio. Valer. Gran feñora. 
Clod. Afsi de aqui le he de aufentar aora, 
| querecelo que al verme, ap. 

por el femblanteel pecho ha de leerme, 

y entre los dos ( no sé como lo diga ) 

con lo 4 uno me £fada,otro me obliga. 
Valer. Que me mandas ? ) 
Clod. Que vayas al inftante 

donde mi tio efta, pues tan diítante 

de aqui le tiene lu valor , lentando 

los quartelesá en pueftos ván formádo» 

Dile,queRoma ha hecho una llamada, 

y que Muzio le trae una embaxada; 

que yo lin tener antes [u licencia, 

no he querido que vaya a lu prefencia, 

ni que paíle de aqui , que el enemigo 

no es bien de nueltras fuerzas [ea telti- 

no vas? (go: 
Valer. Ya te obedezco : vive el Cielo, ap. 

que hafta acabar el comenzado duelo 

con Muzio , no tendre repofo alguno; 

pero yo bufcaré tiempo oportuno.Vafe 
Muz. Hafta que de Valerio latisfecho apo 

quede,no ha depoderquietarfe el pecho, 
Clod. Cielos, que inquieta porfia apo 
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es elta que .en mi enteteza, 
ni acaba de [er triíteza, 
ní empieza a fer alegria ? 

Mux. Amor , bueno me has dexado 
al principio de un empleo, Ap. 
lin la gloria de un defeo, 
con la pena de un cuidado. 

Clod, Qué fuego es elte , que efquivo 
con la llama lifongea, 

y en el incendio fe emplea 
cruél, y no compaísivo ? 

Mux, Amor, fi eres esforzado, 
cómo afsi me haces temer 2 
Quien vio a lo remiílo fer . 
diligencia de lo ofado? 

Clod. Pero cómo mi valor 
le dexa alsi fujetar s 
de una paísion, que es amar? 
Yo havia de tener amor ? 
yo querer?mas ay, que fuerzo 
en vano a mi propio mal, 
que obra como natural, 

y me violenta el esfuerzo? 

Mix. Mas cómo li me ha encargado 
mi patria fu libertad, 
me tiene mi voluntad 
pendiente de otro cuidado? 

Afuera amor, mas aísí 

no he de confeguirlo, no, 

que á quien puede mas que yos 
cómo le he de echar de mi? 

'Berrug. Señor, qué te has embobado ? 
no efperemos aquí mas, : 
vamonos con Barrabas; 
no baíta que haya un menguado 
ganado gracias ufano : 
de lo que tú has merecido ? 

Pués haviendo focorrido 

<a elta Dama, el por la mano 
gano lo que tú por pies 

con grandifsimo trabajo: 

Si lo que hicifte de tajo 

fe te hai buclto ya al revés, 

qué efperas ? Clod. Aguarda un poco, 
quien eres? Berrug.Hombre de humor: 
yo foy Sata-embaxador. 

Mux, No le oigais: aparta , loco». 

Berrug. Qué: es apartarme ? no quiero, 
que foy mas en buena fe, 

E que 
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que el Embaxador.. Clod, Por qué ? 
Berrug. Porque foy fu delpenfero. 
Clod, Cómo te llamas ? Berrug, Me llamo 

Berruga, cuyo apellido 

delciende del falpullido, 

“de quien es la larna ramo: 

Y pues me mandas decillo, 

loy de varon en varon 

delcendiente de chichon, 

y nieto de novanillo, 

Soy::- Muz. Calla. 
Clod. Dexadle hablar, 

que de el faber he guftado 

quien el focorro me ha dado, 

y aísi me quiero informar 

como fue. Muz, Nadie mejor 

que yo os lo dixera aqui, 

li yo [upiera de mi: 

dexadme un poco, temor. APo 
Clod.Pues lin nota del recaro Apo 

fe ha ofrecido elta ocalion, 

darle quiero á mi paísion 

efte rato de varato. 

«Vos de vos no fabeis? Muz. Nos * 
Clod. Quien hay que no haya fabido 

de si? uz. Quien tan bien perdido 

eftá, que no le buíco. 
Clod. Pues en perderos aísi, 

que confeguis, que tambien 

os hallais? Mux. Un grande bien. 
Clod. Qual? Muz. Olvidarme de mi. 
Clod. Y elle esbien ? Muz. Es el mayor 

que pudo mi fuette hallar. 
Clod. Cómo? Mux. Podreme explicar 
con un exemplo mejor: 

El que un objeto miró 

tan bello, que en fu conquiíta, 

por no caber en la viíta 

mas la viíta le llevo; 

codiciofo de apurar 

el objeto, que ha mitado, 

por verle en el transformado, 

de si fe intenta olvidar; 

tanto que tiene en el ver 

quieta la imaginacion, 

y por fer todo atencion, 

procura dexar de fer: 

Luego folo bien hallado 

en tan dulce frenesi 
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puede efltár el que de si 
fe halláre mas olvidado. 
Clod. No os entiendo. 
Mux. Mucho ha fido. 
Clos. Yo entenderos, 4 qué efeéto? 
Muz. Es que es mi mal muy difcreto 
para no fer entendido. 
Clod.Qué mal es el vueítro? Muz.Amot» | 
Clod. Pues como havia de faber 
yo mal que nunca á entender 
llegué 2 mas bien fu rigor  4pu 
mi altivez ha caftigado; 
pluguiera á Amor no fupiera 
yo quan terrible mal era: 
y Ámor es mal de cuidado? 
Mux. Es el mas grave tormento, 
que padece el corazon, 
tirana de la razon, 
verdugo del penfamiento: 
es ley de la voluntad, 
- es prifion de los fentidos, 
anfía en que los entendidos 
ignoran la facultad; 
es de las penas exceflo, 
y es todo quanto hay que Íera 
Clod, Pues qué tengo yo que vér 
en que fea todo elfo ? 
A la que el mal os causó 
lo podeis ir á contar, 
pues os podrá remediar. 
Muz. A ella fe lo cuento yo, 
Clod. Qué decis? Muz. Digo , feñora; 
( matóme mi atrevimiento ) 
que como en el penfamiento 
liempre tiene lo que adora 
prefente la fantasia, 
que me elcuchaba pense, 
por eflo os dixe, que 
a ella le le decia. 
Cled, Bien efta. Muz, Si imaginai 
que os ofendi (eftoy fin feffo!) 
Clod. Yo havia de penfar elfo? 
quien foy acafo ignorais: 
no fabeis::- mas que se yO, Pé 
que de mi miíma no se ! 
Muz. Señora , vos, yo pense::- 
quien tan confulo [e vio! Sale Valerio, | 
Valer. Haviendo , leñora , dado | 
avilo, como mandaíte, 
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a Porlena de que. Muzio 
havia venido á hablarle 
de la Ciudad , y que tú 
fin haver tenido antes 
Íu permiísian, no quifiíte 
que de efte coto paffaffe; 
por si me embia á decirte, 
que [i a dar el vafíallage 
al Rey Tarquino te embia 
el Senado de fu parte, 
que te oira benignamente, 
y [e interpondra á que afable 
Tarquino fegunda vez 
Os reciba el homenage, 
olvidando fu clemencia 
todas vueltras deslealtades: 
Pero íi con otro fin, 
que no Íea el de entregaríe 
a merced, acalo vienes, 
que te buelvas al inftante, 
que no ha de efcuchar partidos 
donde partidos no caben; 
efto dice, y afsi mira 
la refpuelta que he de darle. 
Clod. A que buen tiempo llegó ap. 
| Valerio! Muz, Que aquefte ultrage 
| efcuche! Valer, Qué me refpondes ? 
Muz. Di, que yo fabre vengarme 
algun dia de efta injuria, 
que al Senado, y a mi langre 
| hace Porfena , Y que en quanto 
á rendirnos , es mas facil 
que fe defquicien los Cielos 
de fus exes inmortales, 
y que enmedio de fu curo 
el Sol lu carrera pare; 
que fiendo tan impofsible, 
es mas polsibie que falte 
en los Ciclos la firmeza, 
que en. nofotros lo conftante. 
Valer. Pues vete, antes que mi ira 
le acuerde de que intentafte 
| competirme una fortuna, 
Clod, Evitar quiero otro lance Apo 
como el paflado, aunque fienta 
| fu aufencia : idos al inftante, 
| ¿qué aguardais? Mux. Ya os obedezco. 
Berruz. No mas que a que nos lo mandes; 
| yamos, leñor. Muz, Ya me voy * 


para bolver a bufcarte 

quando el tiempo dé ocafion, 

fin que las inmunidades 

me valgan de Embaxador; 

yá ti para affegurarte 4 Clodomiras 

de que me debes la vida, 

y querré que me la pagues». 
Clod. Aísiel alma lo ha juzgados  4Po 
Muz, Cielos , que es fuerza aufentarme ! 
Clod. Ya con vueltra competencia 

de la duda me facafteis: 

miento , pues el acreedor 4Po 

me executa por inftantes, 

y dice el alma que es Muzio, 

aunque la lengua lo calle. 

Vén, Flora, y vofotros, idos, 

tú 4 darle á mi tio parte, 

y tú al Senado. Valer. Obedezco 
tus preceptos inviolables.  Pafte 
Mux. Yo tus ordenes: que puedo Ape 
de Clodomira aulentarme |! y 
Clod. Que me agrade el ver 4 Muzia 

y que fe aufente le mande! 
Muz. Si no he de bolver a verla. 
Clod. Si bolverle 4 vér no es facila 

Muz. Ea tormento , afligidme : 
Clod. Ea memorias, matadme ! 


JORNADA TERCERA. 


Dentro voces en diflintas parteso 
Unos. Que perece mos de hambre». 
Otros. A Tarquino nos entregas 
Otros. Ya no podemos vivir. y 
Todos. Piedad , focorro , clemencia» 
Salen funio Bruto, Muxio, Oracio, y Berrugds 
Bruto. Ay de ti, Roma infelice,. 

que de defdichas te efperan!; 

Ya llego, inviétos Romanos, 

la infelicidad extrema; 

ya nos dexo la efperanza 

en manos de nueítra pena, 
del engaño de otro dia 

ni aun el alivio nos queda, 

ues nos eltá executando 

nueítra vil naturaleza 

con la falta del fuítento, 


que en las precilas expenías E 
: e 
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el continuado confumo 

apuro a la providencia; 

pues en virtud de la talla, 
que en todos pulo la regla, 
con el temor de que falte, 

ha dias que fe fuftentan. 

¡Ya no le queda recurfo 

al furor, ni 2 la paciencia; 

ya le hemos averiguado 

al cuerpo humano las fuerzas; 
á tan dilarado examen 

ya lo robuíto flaquea: 

tan prefentes las defdichas 
tenemos, que en nueltra idéa 
las llevamos padecidas, 

aun antes de padecerlas. 

Ya ha menelter la defgracia 
el primor de la prudencia, 
para que hagamos rendidos 
alvedrio de la fuerza: 

y ya es neceflario que al yugo 
el cuello otra vez fe ofrezca, 
y 2 regiltrar eslabones 

el pie fatigado buelva. 

Ya es forzofo que Tarquino 
nos govierne : aqui la lengua 
muda , balbuciente el labio, 
en torpes intercadencias, 

lo que es precifo que diga, 

a pronunciarlo no acierta; 

que como el aliento falta, 

fu formacion regatéa, 

O es que del dolor mudada, 
¿por no explicar nueítra afrenta, 
fragmentos hace el acento, 

y la voz deshace en piezas, 
Oy en el Senado, en fin, 

le refolvio nueftra entrega, 
pues no delcubre el difcurfo 
camíno a la fubliftencia; 

y lolo puede aliviarnos 

(£ hay alivio en tales penas ) 
que en tanto tiempo, como ha 
que fentimos la moleftia 

del fitio, no perdonamos 

ni peligro, ni inclemencia, 
defvelo, aníía, ni fatiga, 
delcomodidad , miferia, 
hambre, y led, que nueítros brios 
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no probafle lu experiencia, 
haíta vernos reducidos ALO 
a no hallar en qué hacer prueba, 
llegando con nueftro aliento 
donde aun la vida no llega. 
Y aísi, hijos, pues yo fui 
quien de la eruel violencia 
os libro de los Tarquinos, 
y oy por fuerte tan (inieftra 
confervaros no he podido, 
juíto es que morir merezca: 
material para mi muerte 
haré mis defdichas melmas: 
ya del dolor fe me ahoga, Llora, 
ya del llanto fe me anega. 
Oracio. Para efto , Cielos, me difteis 
la vida ? para que viera 
en tal aprieto a mi Patria, 
fin que el vivir yo la pueda 
librar , fiendo antes mi vida 
fu ruina, que fu defenía! 
Berrug. Como comamos, mas que 
un Turco, un Alarbe venga 
a governarnos , pues es 
mejor, en cafo que fea 
un Tarquino que govierne, 
que una hambre que defgovietnas 
Bruto. Quedaos vofotros, que yo 
me voy a morir. Mux, Elpera, 
Junio Bruto. Bruto. Qué me quieres 2 
Muz. Ea, valor, que recelas? apo 
íi he de morir de rendido, 
no es mucho mejor que deba 
la muerte 4 mas noble caula, 
y que de atrevido muera? 
Porlena no me ofendio ? 
no es la principal cabeza 
del campo enemigo? (: 
11 efta falta, no pudieran 
los demás miembros fentir 
la precila dependencia, 
y viendole divididos, 
entre si fe confundieran, 
reftaurandole 4 mi Patria 
la libertad que defea?- 
claro efta: pues fi lo efta, 
qué es lo que el diícurfo pienfa? 
Bruto. A qué me detienes , Muzio? 
Muz.Quiero pedirte:-Bruto,Qué intentas? 
, Muxo 


10 a id 
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Muz. Que pues del Senado es 
ya relolucion exprefía 
entregar oy la Ciudad 
a Tarquino, pues govierna 
tu autoridad al Senado, 
te ruego, que lo detengas 
halta mañana, y en tanto 
te pido ,. leñor, licencia 
para ir al campo contrario, 
aver fi con la cautela 
puedo vencer la fortuna, 

y con el lenguage, y feñas 
de Tofcano, introducirme 
con fus miímas centinelas 
en lu campo aquefta noche, 
y á merced de las tinieblas, 
(que para infultos jamás 
dexaron de fer terceras ) 
pues no queda otra efperanza, 
matar en fu propia tienda 

a Porfena: mas qué digo! ap 
ea, amor, nada me acuerda, 

que aunque el fer de Clodomira 
tio , guardarle pudiera; 

primero que no mi Dama 

es mi patria , Íi coteja 

la razon entre el honor, 

y el fuíto la diferencia: 

JA aquefto,en fin, me reíuelvo, 
qué me refpondes? Bruto.Que hicieras 
con libertar a tu patria, 

2 tu fama, Muzio, eterna; 

pero que compra muy caro 
Roma, li acalo fe arriefga 

tu perlona, fin mas util 

que arriefgarla. Muz. Si 4 mi cuenta 
pudiera eftar del fucelfo 

vencida la contingencia, 

como el horror del intento, 
prefto, Junio Bruto, vieras 
nueftra patria en libertad; 

pero como fe refervan 

los fines de los fuceffos 

a las Deidades fupremas, 

no puede el hombre hacer mas, 
que intentar, y li le empeña 
todo lo que puede, ya 

hace del fucefío deuda: 

y quando á alcanzar no llegue - 

t Ñ 


2 
efta gioría, otra me queda, : 
que es darme ocafion mi patria 
en que la vida le ofrezca. 

Berrug. No fuera malo, 2 tener 
otra al en la faldriquera, 
pues el que ofrece de fallo 
bueno queda fi le acetan 
lola una vida , que tiene, 
lin que otra apelacion tengas 
Bruto. Tan grande refolucion 
folo el arbitrio me dexa 
de admirarla, y no impedirla: 
el Cielo ayudarte quiera. 
Oracio.Pues yo he de hacer mas q Muzio» 
Bruto, Que? 
Oracio Dexar que el folo emprenda 
tan grande accion, quando el brio 
a competirle me empeña, 
por no hacer tan grande hazaña 
menor con la competencia; 
y pues ya de mis heridas « 
cobre la falud entera, 
y el Cielo me dio la vida 
para bolver a perderla 
en defenía de la patria, 
fi lo que Apolo no quiera, 
muere Muzio en la demanda 
fin confeguir lo que intenta, 
Oracio la ha de feguir, 
y los mas de la nobleza 
de: la juventud Romana, 
hafta que Porfena mucra. 
Todos. Aísi todos lo juramos» 
Mux. Pues el tiempo no fe pierda: 
á daros voy libertad, 
Romanos, y en la paleltra, 
o yo he de quedar lin vida, 
o haveis de quedar con ella, 
para que el mundo conozca, 
y todos los (iglos fepan, 
que por. librar Muzio 4 Roma 
de una efclavitud perpetua, 
fi es lo poftrero morir, 
hizo la hazaña poltreta. 
Bruto, Benigno el Cielo te alsiíta. 
Thecm. Los Dioles te favorezcan. 
Oracio. Ay Theomicléa, y qué fuftos 
de perderte el alma lleva! 
Theom. Ay Oracio de mi vida, 


a 


que 
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que de pefares me efperan ! 
Berrug. Ay pobres tripas vacias, 


quando os podré yo ver llenas! Vanfe. 
Sale Clodomira llorando , Flora , y Damas. 


Mujica. A ofrecer a Marte 
venid, llegad; y en mueítras 
de elta grande vidtoria, 
oblaciones le ofrezcan, 
que aunque es la ofrenda muda, 
tiene para el que ruega, 
fuerza de voz , y calidad de lengua. 


Flora.Oy , feñora , que al Dios Marte 


con reconocidas feñas 
Porlena , y Tarquino ofrecen 
en facrificios , y ofrendas 
tantas refles, como el campo 
en nevado elquadron puebla, 
liendo á emulacion del Cielo, 
errante vulgo de eltrellas, 
en hacimiento de gracias 
de la viétoria , que efperan 
ya conleguir por inftantes, 
pues legun el hambre apremía 
a los Romanos , no hay forma, 
que un dia mas [e detengan, 
quando todo es alegría 
tu campo, y quando celebran 
con muíicas la viétoria, 
repitiendo fus cadencias::- 
Mufica. A ofrecer a Marte, 8Ce 
Flora. Quando de fia tan dichofo 
tan feliz principio empieza, 
como efeétuar los tratados, 
que ajulto la conveniencia 
de ambos Reynos, y Valeria 
por fu elpofa te merezca; 
qué rara melancolia 
te fufpende? qué trifteza 
tan vana de fu poder 
lo bello no privilegia, 
y á fuer de fer poderofa, 
quiere parecer groflera ? 
Mira, que al verte llorar, 
es bien, feñora , que tema, 
que le viene el Cielo abaxo, 
pues quien juzgara en lu esfera 
al firmamento feguro, 
(fi ve delpeñar eftrellas ? 
Clod. Ay Flora , que ellas razones, 


ellas circunítancias melmas, 
que te parecen de guíto, 
lon las que me dán mas pena! 
Flora. No entiendo por qué razon. 
Clod. No esmucho que no lo entiendas, 
pues no me entiendo yo á mie 
Cielos, baftante no era Ape 
haver mi valor poftrado, 
mirar mi altivez [ujeta 
a una paísion , que me arraltra 
tras si con tanta violencia, 
que hace que de mi me olvide 
en todo lo que me acuerda; 
fino que aquel que aborrrezco 
le he de dar la mano! ha pela 
la politica tirana 
razon de eftado, tan necía, 
que le quira a la muger 
la libertad de que pueda 
elegi dueño a fu guíto! 
mas cómo de elta manera 
diícurro, lin acordarme 
del fuero de mi grandeza, 
y que foy yo quien a tales 
difcurfos abre la puerta ? 
Flora. Que ferá lo que la obliga 
a quedarfe tan fufpenía; 
qué eftraña melancolia ! 
Clod. Flora , entremos en mi tiendaz 
a ver Íi con el delcanío 
puedo aliviar la taréa 
de eftar (iempre imaginando. 
Flora. Puede ler que allá diviertas 
con la mulica, feñora, 
en parte tanta triíteza 
como la que tienes. Clod, Cielos, 
dadme modo con que pueda, 
entre el que aborrezco, y quiero, 
trocar la fuerte (inieltra.  Vanfe, 
Sale Muxio en trage de Tofcano, 
Muz. Fiado del cabo, a un tronco 
dexo la barca en la orilla, 
porque a qualquiera fuceflo 
la pueda hallar prevenida. 
Ya en los Reales enemig 
eltoy , y aázia alli la linea 
que vá tirando el cordon, 
arece que le divifa: 
la obícuridad de la noche 
mis 
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mis intentos apadrina, 
y en fe de fu lobreguéz, 
lin que ninguno me impida, 
juzgo he llegado a fus foffos, 
que vago el pie me lo avifa. 
Ea, corazon , aora 
he menefter que me alsiftas; 
li acometes grande accion, 
mayor empeño te anima: 
haíta aqui toco al valor 
laber arriefgar la vida; 
pero delde aqui adelante 
Lolo le toca 4 la dicha: 
fortuna , no fiempre feas 
del animofo enemiga. Vafe. 
De/fcubrefe una tienda de campaña, y dentro 
de ella effara Clodomira fentada en una 
filla y a los lados Flora,y Damas. 
Clod. Qué es lo que paffa por mi¿ 
Cielos, yo foy Clodomira ? 
Yo foy aquella muger 
2 quien el Amor temia? 
|< pues (i alguna vez fu flecha 
| le me atrevio prefumida, 
 defaitando fu poder, 
fue trofeo de mis iras. 
Y dla que figuió de Marte 
fiempre la heroica milicia, 
¡yo Íujeta 4 una palsion? 
| yo á una voluntad rendida, 
labrando en mi libertad 
el yerro que me cautiva ? 
Nada (ay de mi!) fe defiende 
de la fuerza de los dias, 
que á tu grave curlo, qué 
 'deguridad no peligra? 
Flora. Señora , no dará treguas 
tu eftraña melancolia 
a que la razon reporte 
lo que la memoria irrita ? 
fi á tu pena no la enmienda 
tu llanto, de divertirla 
trata : quieres que cantemos, 
pues fuele fer la harmonia 
de las voces, dulce encanto 
en que los males fe alivian ? 
Clod. Cantad , por ver fi el acento 
fufpende la fantasia. 
Flora. Qué tono cantarán ? Cloda Trifte, 
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porque el oido le admita. 

Mufica. O el mal ha de gaftarle 
en si, 0 en mi porfa, 
que en la naturaleza 
no hay cofa que no acabe de si mifma; 
pero mí pena es tanta, 
que para mas fatiga, 
aunque puede con todo, 

_ acaba todo lo que no es la vidas 

Clod. Parece que el du''e acento 
con fu blanda melodia 
llama al fucño, y que en la idéa 
perezolamente lidia 
con mi pena, y la memoria 
informa menos altiva: 

O fi pudiera el delcanlo Duermefes 
fulpenderme de mi miíma! 

Sale Muxzio, Halta elte litio he llegado 
lin mas rumbo, ni mas guia, 
que mi propio atrevimiento, 
porque mi huella, y la viíta 
todo es fombra quanto toCay 
todo horrores quanto pilas 
Los enemigos quarteles, 
oculto en la fombra fria, 
fia embarazo he paíado, 
que las centinelas miímas 
fe defcuidan , como en Roma 
pienílan entrar tan apriía: 

y aísi cl morir::- Flora. No canteís, 
que fe ha quedado dormida, 
no la difpertemos. Todas. Vamos.Vanfey 

Miuz, Azía elta parte fe ola 
la fuavidad de una voz: 
con qué de dudas fe mira 
mi valor, pues no conozco 
al Rey, ni la parte fixa 
se de la tienda en que aísifte, 

y faltando efta noticia, 
es aventurar la accion; 
pues bolverme , es cobardia; 
profeguir , es ceguedad; 
preguntar, dar a malicia 
aquel de quien me informáre: 
qué haré? pero la vecina. 
voz , que efcuché en elte fitio, 
es feña bien conocida 
de que debe aqui de eltár 
la Corte. Alli le diviía . 
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en una tiénda una luz, 
y á.lo que la llama tibia 
defcubre con el reflexo 
en lo grande, y en lo rica, 
hofpicio capaz parece, 

que perfona Régia habita: 

de Porfena puede fer 

que fea; alla le encaminan 

mis paílos: (1 es fuya, muera 

a mí mano vengativa, 

porque con fu muerte a Roma 
de fu efclavitud rredima. 

- Clodomira entre fueños. 
Clod. Muzio , Muzio ,qué me quieres, 
que alsi el [ofsiego me quitas? 

Muz. Cielos , mi nombre efcuche? 
de oirlo el alma fe admira: 
íi acalo me han defcubierto ? 

£i me (iguio alguna efpia, 

y ha dado avilo? qué haré? 
pero una muger divina 

es lolo lo que 4 ver llego, 
que haciendo catre una filla, 
blando delcanfo una mano, 
obre cuyo marfil fia 

todo un cielo de alabaftro, 
que en opolicion unida 
parece que a roítro, y mano 
un propio ser les anima; 

y que para eftáar mas bella 

- los ha juntado la embidia, 
pues mezclandofe emulados, 
con mejores luces brilla 
al vilo de la azucena 
el clavel de las mexillas: 

y ya que de lo admirable 
le vá cobrando la vifta,- 
que ciega de tanto objeto 
miraba , mas no advertia; 
parece, fi no me engaño, 
que la que al fueño rendida 
en elta tienda fe vé 

es la hermoía Clodomira: 
ella es, pues 4 no fer ella, 
quien podia, quien podia 
fubítituir con la muerte 

las aufencias de la vida? 
Alguna inquietud parece 
gue fiente , pues no relpira 
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con la igualdad natural, 
que en claufulas [uccefsivas 
el aliento diftribuye. . 

Clod. Ay de mi! Mux. Trifte fufpiras 
fi ha (ido efeéto del lueño 
el nombrarme? mas cómo havía. 
de caber en fu rigor 
lo que aun no cabe en midicha ? 
Que efté hermofa quien los ra yos 
de lus eftrellas retira, dino! 
y tanto, que hace otra nueva 
perfeccion del encubrirla ? 

Que no eche menos fus luces 
el que las ve fufpendidas, 

ni en los ojos, ni en el pecho? 
Cómo, muger peregrina, 

con la beldad de difpierta, 

te fabes quedar dormida ? 

Clod. Muzio , Muzio , otra vez digo, 
qué me quieres? qué precifa 
fuerza me obliga a inclinarme, 
por mas que yo la refifta ? | 

Mux, Cielos, qué es lo que he elcuchado? 
fi acafo mi fantasia, : 
formando voz del defeo, 
relponde del eco herida ? 
no etoy en mi de alborozo: 
quererme 4 mi Clodomira ? 

Clod. Ay Muzio! fi me efcucháras:= 

Muz, Con el alma, y con la vida 
te efcucho: O Íi yo pudiera 
Jlegarla a hablar! Clod, Y (abrias, 
que no es en mi ingratitud, 
fino cruel tirania 
de mi tio, pues me cafa::- 

Muz,. Que es lo que el alma adivina! 

Clod, Con Valerio. Muz, Fuerte pena! 

Clod. Sin mi guíto. Mux, Suerte impia ! 

Clod. Y yo no podre::- Muxz. Ay de mi! 

Clod, Refiltirme::- Muz, Cruel fatiga ! 

Clod. A lus ordenes , pues es 
en mi. obligacion precifa 
obedecerle , aunque hacerlo 
me venga á coftar la vida. 

Mux. Primero moriré yo; 
valgame Dios! qué vecinas 
vivieron liempre en el mundo 
las dichas de las defdichas ! 

Muerta Valerio, pues es 
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el contra quien fe confpiran 
mis zelos, y de una vez 
-tde fatisfagan mis iras 
de aquel duelo, y de efte agravio, 
que con igualdad me obligan. 
Clod. Mas como queriendo a Muzio 
“es pofsible que permita 
el pecho fer de otro dueño? 
Muz. Mas quien havra que refifta 
el dolor. en el (ilencio ? 
a hablarla fe determina 
mi amor; pero mi valor, 
como de mi honor fe olvida; 
labiendo que de matar 
«A Porfena fe origina 
la libertad de mi Patría ? 
Pero en matarle peligra 
mi cariño, púss ofendo 
con lu muerte a Clodomitra, 
y lu atencion me fufpende 
al paffo que éta me animas 
Qué tímida el corazon 
le quexa de mi ofadia ! 
O quien á un tiempo pudieta 
matarle , y darle la vida! 
pero en vano me detengo; 
muera , pues , muera. Clod. Mas fina 
no es mejor morir , que facil 
olvidar 4 Muzio ? Mux. Viva. 
Clod. Mas cómo he de reliltirme 
de la pretenfion prolixa 
de Valerio? Mux, Muera el Rey, 
y Valerio, pues me quitan 
de lograr el bien que adoro. 
Ea, palsion, nada me digas; ' 
- pero porque no [e tuerzan 
mis delignios a lu vifta, 
quiero apartarme del riefgo 
de mirarla; y pues la milma 
razon da a entender que elta * 
la rienda que el Rey habita 
a elte parage cercana, 
por ler la de fu fobrina 
efta, iré dá reconocer 
qual es: ázia alli encendidas 
algunas téas parecen, 
y a lus luces fe regiítra 
una tienda fumptuola, —.- 
y el ruido ,, y voces diftintas . 


de la guardia, da A entender 
que es de Porfena; apadrina,. 
fortuna, mí atrevimiento, 
pues el trage, y la diviía 
me encubriráa de Tofícano, 
y en forma defconocida, 
me mezclaré con fu guardia, 
para que con mas noticia 
pueda lograr una accion, 
- que á los (iglos me eterniza. Vafe. 
Clod. Todos me han dexado fola; 
pero buena campañfa  Di/pierta. 
es la de las penas, que 
nunca del lado fe quitan. 
Arminda,Flofá. Salen Flora, y Dama!. 
Damas. Señora. ? 
Clod.Qué haceis? Flor. Viendo 4 dormixs 
nos fuimos, por no eltorvar 
elle alivio 4 tu fatiga. 
Clod. Mal defcanía quien el fueño . 
mas la ofende, que la alivia, 
que aunque [e vén las palsiones 
en el fueño fufpendidas, 
porque no defcante el alma 
trabaja la fantasia. 
Den:. Porf. Matadle ¿ muera el traidor 
que le atrevio 4 mi períona. 
Dentro. Seguidle. Clod, Qué ruido es effe? 
Flora. Yodo el campo le alborota: 
la voz del Rey efcuche. Sale Por/enas 
Por/. Aunque le amparen las lombras, 
no ha de quedar (in caltigo 
fu falía intencion. traidora; 
feguidle, y á mi prelencia 
le traed. Dentro, El quartel cortas 
Otro. Por aqui» Clod. Señor , qué es efto? 
qué scoidehte os ocaliona 
tal fobreíalto? Porf, El mayor 
error, la mas alevofa 
traicion , que pudo caber 
en la prefuacion mas loca; 
uilo matarme un traidor. | 
Clod. A vos? Porf. A mi, y como toca 
á la inmunidad del Cielo 
el confervar las Coronas, 
a Valerio, con quien yo 
eftaba tratando a lolas 
oliticas conveniencias, 
que afianzaban vueítras bodas, 
Da ma= 
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mató por matarme 4 Mi, : Quien eres, que fiendo yo 
que como apago la antorcha Porfena , affombro de Europa, 
que ardia en mi tienda al entrra, te me atreviíte ? Mux. Qué efcucho? 
porque nadie le conozca, luego mi mano alevofa 
y poder librarle con erro el golpe: ha vil fortuna l 
la obícuridad tenebrofa, tanto mi ultraje te importa! 
perdio el siento, y fue Valerio Por/.Quien eres? Muz.Soy un Romanos 
reparo de mi peifona, Porf. Y no mas? Muz, Set elfo fobra, 
pues dixo al executar para que qualquiera hazaña 
tragedia tan laftimofa, por grande me venga Corta. 
muere Porfena , porque Clod, El corazon en latidos Apo 
tu muerte dé vida a Roma. mo. defiguales fe alborota, 
Clod. El Cielo guardo tu vida, 2 y no cabiendo en lu centro 
porque fabe lo que importa: hace al pecho esfera angoflta. 
«bufcadle, fin que la noche : Por/.Di tu nombre. WMux, Ya le he dicho. 
delito tan grave efconda; Por/. Di la ocafion que te arroja 
no quede de todo el campo a haver mi muerte intentado 3 
alvergue , tienda , ni choza, Muz, Ser enemigo de Roma, A 
que no regiftre la faña, y matarte como 4 tal. 
que el rigor no reconozca; Por/. Prefto tu arrogancia loca 
y fi acaío pareciere, caftigaré con tu muerte. . 
le he de dar muerte yo propia, Muz. La muerte á mi no me aflombra 
£ lu delito es capaz por morir, que fi la temo 
de muerte tan genetoÍa. Sale un Sold. es folo porque me eltorva 
Sold. Ya el Romano delinquente, a que mi dieftra mañana 
que figuio tu gente toda, enmiende lo que oy malogtas 
viene prelo. Por/f. A mi prefencia Porf. Afsi de tu atrevimiento 
le traed. Clod. No tenga un hora en mi prefencia blafonas, 
mas de vida, el que a la tuya lin querer decir quien eres? 
fe atrevió, que valerofa Muz. No fabrás de mi otra cofas 
yo miíma::- Saca un Soldado a Muxio,  Porf. El fuego te hará decir 
Sold. Aqui eftá. Clod. Qué miro) lo que me calla tu boca; 
no es Muzio (el dolor me ahoga! ) y pues duran todavia 
el prelo (qué trifte pena!) los fuegos, que a la redonda 
y ha de morir (qué congoja !) el Altar de Marte cercan 
ay de mi, que con fu muerte en efquadra luminofa; 
la mia ha de fer forzofa! á ellos le tracd, feguidme, 
Por/. Cómo , atrevido Romano, que pues a lu cargo toma 
que aunque las feñas lon otras, el Cielo amparar mi vida, 
lo que el trage difsimula, ! le quiero pagar con otra, 
tu atrevimiento pregona ? fiendo la fuya en fu incendio 
cómo tu error no previno, abrafada matripola. 
* que era diligencia ociofa Venid. Vafe. 
matar a un Rey, que en fu ayuda Muxz. Vamos, que en mi muerte 
¡y tiene a fu Deidad de efcolta ? mi fortuna [e mejora, 
Quien eres, que al Laurel facro que no haviendo confeguido . 
quieres marchitar las hojas, darle libertad 4 Roma, 
íin faber que fu verdor y tener, legun advierto, 
libre de accidentes goza ? ¿a Clodomira-quexofa, 
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qué muerte puede haver mala 
[1 me quita la memoria ? 


Clod. Ay de mi! que ya 4 morir, 


lin que pueda en tal zozobra, 
ni hablarle, ni remediarles 

cor qué ternura me roba 

el corazon! Mux, Que te pierdo: 
a Dios, Clodomira heroica, 

que folo el perderte puede 


hacer mi muerte penofa. — Llevanlta 


Clod. A Dios, Muzio: que peñalco 


duro , que robuíta roca. 

no formara fentimiento 

aun de tu infenífible forma ! 
Muzio , que es dueño del alma, 
Muzio, a quien mi pecho adora, 
Muzio, en manos de la muerte! 
“mas cómo el dolor me poítra 

2 fentir lo que debia 
apadrinar riguroía, 

pues quifo verter mi fangre: 
pero qué importa, qué importa 
la razon, adonde es 

la palsion mas poderofa ? 

La ocalion me efta riñendo 
lo. miímo que el alma llora, 

y yo parece que eftuve 

de lu muerte deleoía, 

pues la aprefuré : ay de mil 
mucho «el dolor [e reporta, 

li hace que en mi fufrimiento 
quepa mi dolencia toda! 


$ 


De/cubrefe una ara , y en ella un Idolo cc 


una pira ardiendo , y d un lado Porfena, 
Muxio , y Soldados. 


Flora. No vés, feñora, los fuegos 


deíde (aqui? Clod. Ay de mi, Flora! 
que ya por mi mal los veo, 
y fegun llamas abortan, 
parece que en lus entrañas 
todo un monte [e devora, 
y el cebo que le alimenta 
centellas al Cielo arrojan, 
y con. la quarta region 
parece que fe interpolan. 
Cerca de una antorcha eftá . 
Mouzio, y en confuía tropa 
mi tio con. fus Soldados. - 


Por/, Aqui tu intencion traidora 
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te hara publicar el fuego. 


Muxz. Porque veas que no hay cofa, 


que pueda conmigo mas, 
que mí valor, y no alfombra 
a los magnanimos pechos 
la muerte, que antes les fobra 
la vida, quando empleada 
no elta en emprellas heroicas; 
elta inutil dicítra, que 
contra fu dueño alevofa 
erro el golpe, en cuyo acierto 
la vida eftuvo de Roma, 
tenga fu jufto caltigo 
en la llama abraladora. 
Porf. Qué intentas? Muz. Echar de mi 
una alhaja que me eftorva. 
Pone la mano fobre la piras 
Porf. Qué aflombro !. 
Clod, Qué gran deldicha ! 
no hay nadie que le focorra 
de tantos como le miran? 
Muz. Mirad ( el fuego me aflombras 
Clod, Socorredle , focorredle, 
O iré a librarle yo propia, 
aunque arriefgue mi decoro: 
mas ay! que el fufto me roba AP» 
las acciones , y el aliento 
en flufpenfion tan penofa, 
fiendo impulío que me lleva, 
es grillo.que me aprifiona! 
-Jomovil Muzio fe dexa 
abrafar la mano toda, 
ni aun el menor fentimiento 
conftante el femblante informa: 
de marmol parece todo 
lo que la llama no toca. 
Por/. Quitad del fuego efle monftruo 
de valor, que mas piadola 
ira con él es la llama  Quitanle, 
miíma , que fu dieftra propias 
Muz, Aísi el yerro de una mano 
en el fuego fe acrifola, 
que no ha de quedar conmigo | 
quien me ha eltorvado una gloria. 


Porf. Quien eres, Romano altivo, 


que con ambicion heroica, 

codiciofo de morir 

tu propia vida te enoja? 

Pero qualquiera que leas, 
: buel- 


“y 
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buelvete , buelvete 4 Roma, 
que aunque es grande tu delito, 
con tanta hazaña le borras. 
Buelvete , que ya la vida 
mi grandeza te perdona, 
que el valor tiene la oculra 
limpatia tan garvola, 
que aun a los propios contrarios 
mas que no irrita apaísiona; 
y no quiero que 4 los figlos 
puedan contar las hiftorias, 
que fue mayor tu conftancia, 
que mí piedad generoía. 

Muz. La vida debo eltimarte, 
y para que reconozcas, 
que logra en miel beneficio 
lo que el caftigo no logra, 
te diré lo que he callado, 
porque á tu vida le importa: 
y por ver íi Clodomira Ape 
con efto fe defenoja. 


.Porf. A mi vida importa 2 Maz. Si. 


Por/. Di como. Muz, Sabraslo aora. 
Yo [oy , Porfena famafo, 
Muzio, de la fangre Auguíta 
de los Muzios , que de Roma 
lon la mas noble columna: 
dexo el que en mis tiernos años 
governando una centuria 
legul el Militar eftenendo, 
en cuya elcuela [e eftudia 
el arte de la experiencia, 
que tanto el valor ¡luftras 
Dexo , que de dos legiones, 
que en fu defenía recluta 
el Senado contra ti, 

á mi me encargó la una; 

y palío a que nos fitialte, 
llegando a tal defventura, 
que no privilegio el hambre 
a la fiera mas inmunda; 

que donde hay necefsidad, 
lolo el apetito bulca 

el manjar que le fuítenta, 
que es el manjar que le guítas 
Con fer mucho el baftimento, 
como era la gente mucha, 

le fue apurando en extremo, 
y porque no fe conluma 


en los demás, que al maneje 
de las armas no fe ajuftan, 
el alimento que queda 
folamente fe regula 

ara la: gente de guerra, 
a cuya clemencia imjufta 
clamaron todos los que 

lin culpa tenian la culpas 
Hafta los tiernos infantes 
en los brazos, y en las cunas, 
viendo llorar a fus madres, 
con lu llanto las adulan. 
Los viejos, 4 quien la edad 
con la pefadez caduca 
les fue agravando los miembros, 
que dificilmente ulan 
la formacion del fufpiro, 
la flaqueza les ufurpa, 
y entre el pecho, y entre el labio 
queda como voz confuía. 
En las calles, y en las plazas 
triítes lamentos fe efcuchan; 
á unos fe vé agonizando 
entre mortales anguítias; 
a otros lu debilidad 

lin refiftir les apura, 

con un femblante la muerte 
á todos les desfigura, 
y el que a otro entierra, tan muerto 
efta como el que fepulta. 
El Soldado a quien le dio 
la efcaséz porcion tan jufta 


«(que mas que engañar la gana 


pudiera aumentar la gula ) 

la" lleva 4 fu viejo padre, 

el qual, aunque le executa 

el hambre , por no quitarle 

al hijo lo que el procura, 

fuftentandole el cariño, 

lo que. apetece reufa.. 

El otro que entre fu efpofa, 

y lus hijos dificulta, 

no el partir el alimento, 

fino a qual primero acuda, 

lo dexa ,. y buelve la efpalda, 

cebandofe en fu ternura, 

haciendo que fu valor 

por alimento les fupla, 

y aun elte corto fultento 
ptel- 
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prefto apuro la fortuna, 
a ignorados alimentos 
¡el paladar fe habitúa. 
Viendonos fin efperanza, 
y que era fuerte mas dura 
entregarnos 4 Tarquino, 
a quien tú, feñor, ayudas, 
que padecer tantos males, 
y que eres en quien fe funda 
la vanidad de Tarquino 
¿para lu vida fañuda; 
la Romana juventud 
trefcientos Nobles conjura, 
y a mi me toco la fuerte 
de fer el primero; en cuya 
faccion , el impulfo errado 
fu yerro en el fuego purga 
como vifte; y los demas, 
que defpues de mi te bufcan, 
no han de parar hafta darte 
la muerte: y alsi procura 
levantar el fitio a Roma, 
que no liempre la fortuna 
te .ferá amiga, y enmienda 
el riefgo con la cordura, » 
¿que yo con aquefte avilo  * 
te pago la accion auguíta 
de haverme dado la vida, - 
folicitando la tuyas 
Por/. Muzio ¡luítre, que acreditas 
quien eres con lo que has hecho, 
pues quien es agradecido 
tiene nobleza, y esfuerzo; 
detente, y para que veas 
lo que tu avifo agradezco, 
pues de ver rendida 2 Koma 
ninguna utilidad tengo, 
y no hay que ganar con hombres 
que defconocen el miedo::- 
Mux. Qué quieres ? Por/. Elto ha de fer; 
pas cerca de efte puelto 
l as murallas han de eftar::- 
Clod.Qué intentas: Por/¿Aquefto intento: 
Ha de los muros de Roma, 
que el obícuro manto negro 
de la noche los oculta 
en fu lobreguéz embueltos: 
Ha Romanos. 
Salen a la muralla Bruto,Oracio, y Soldados. 


1 
Todos, Quien nos lláma ? e. 
Por/. Porfena os llama , que viendo 
el eftado miferable 
2 que 'eltais todos fujetos, 
os quiere dar libertad, 
lin que la liga que ha hecho 
con los Tarquinos le eftorve, 
que admirando vueftro aliento, 
mas quiere fer fu enemigo, 
que fer enemigo vueftro, 
fiendo 4 Muzio a quien debeis 
la vida que daros quietos 
Bruto. Ya A poftrarnos a tus pies, 
en feñal de rendimiento, 
baxamos : decid que viva 
Porfena la edad del tiempo. 
Todos. Viva Porlena mil años. Vanfto 
Mux. Yu vida profpere el Cielo, 
que ral action efculpida 
quedará en bronces eternos. 
Clod. Yo , feñor , ya que del fulto 
affado cobrar me puedo, 
viendo tu refolucion, 
y lo que en ella intereflo, 
te doy gracias (y en que Muzio Apo 
libre del pafado riefgo 
fi mi fuerte lo difpone, 
pueda fer por efte medio 
mi efpofo ) y afsi la mano 
por tan grande accion te belo. 
Por/f. Siempre , Clodomita hermoÍa, 
acreditas mis trofeos, 
y he de pagar tu cariño 
con folicitarte dueño, 
que de Valerio la falta | 
fupla. Clod. Parece que el Cielo apo 
le movió el impulfo a Muzio, 
pues acertó por un yerrO. 
Salen funio Bruto, Theomiclea, Oracio, Me- 
lifena, Berruga ,y So'dadoso 
Bruto. Todos la vida, feñor, 
2 vueftros pies ofrecemos, 
(¡ para tan grande deuda 
la vida no es corta preciós 
Por/. A Muzio es a quien debeis, 
Romanos , elte fuceflo, 
que quilo matarme a mi, 
dio la muerte a Valerio. 


Muz. No lo exré todo, pues A 
caf- > 


a 
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caftigue lu atrevimiento, que no podra tu deleo 
. que fin duda que mi mano : pedir nada que te niegue. 
le dexo guiar de mis zelose Mux. Ea amor, qué me detengo? ape 
Por/. Y de íu yerro fentido | aqueíta es buena ocalion, 
entrego la mano al fuego, y mas, fabiendo de cierto 
y viendo yo que trataba que Clodomira me eftima» 
al peligro con defprecio, Porf. Qué dudas? Mux. Yo me reluelvo: 
no quile que malográra ya, leñor , de mi nobleza 
con fu muerte tanto precio; tienes noticia, Por/, Si tengo. 
lino que 4 la libertad Muz. Pues Clodomira , feñor, 
de Roma fuefle intrumento; cu fobrina::- Porf. Ya, te entiendo; 
ya libres por el eftais. li ella guíta, yo tambien 
Bruto. Mas no es vencer , no, venciendo; guítaré del cafamiento; 
y tú, Muzio valerolo, que relpondes y. Clodomira ? 
pues que por tu Patria Izquierdo Clod. Yo , feñor , liempre obedezco 
has quedado, tu renombre tus preceptos : que fortuna! 
. has de. fabricar de ferlo; Mux. Que dicha! Por/. Pues dale luega: 
Iícebola has de llamarte, lamano, que (1 el te quita 
que viene 2 decir lo mefmo, tu efpofo, fiendolo el mefmo, 
para que la libertad, ya paga. Clod. Mí mano es elta. 
que oy a tu valor debemos, Muz. Y elta la mia, que atentq 
con efte nombre no pueda me quife quemar la otra, 
borrar la injuria del tiempo. previniendo efte [uceflo 
Berrug. Yo sé que el mejor que el nombre por na dexar en mi [eñas 
tomára quedar derecho; que pudieran ofenderos. 
que fer zurdo, es peor que fer Oracio, Amor , ya ha llegado el cafo: 
calvo , corcobado , y tuerto. con efte exemplar bien puedo 
Sale un Soldado.Viendo Tarquino , feñor, pedirte, que 4 Theomicléa , 
que fin fu. confentimiento me des por efpola en premio 
conciertas con los Romanos, de mis fervicios. Bruto. Yo foy, 
que has de levantar el cerco, quien mas en eflo grangeo: 
por no verle en tal afrenta Hija, da la mano a Oracio, 
en marcha fu campo ha puefto, Theom.Qué alegria! Oracio.Qué contento! 
y ya los quarteles dexa. - Porf. Yo quiero fer de ambas bodas 
Porf. Dexadle , yo loy primero padrino. Bruto. Blafon pequeño y 
que Tarquino; y porque veais, es el mundo a tu grandeza. 
Romanos , lo que en mi pecho Mel¡/.Yú quieres calarte? Berrug.Quieros * 
Muzío Scebola grangea, Meli/. Conmigo ? Flora, O. conmigo. 
todos los quarteles llenos Berrug. Tengan, 
de mi abundante riqueza que vive Dios, que eftoy puelto 
os prelentare, y en ellos en dos balanzas, mas yo 
vendré a redimir en parte a la Romana me atengo. 
lo que os confumid el affedio: Todos. Y aquí el Poeta da fin 
y tú, valerolc Muzio, al luceflo verdadero 
pide mas, que á tu denuedo de Muzio Scebola, y pide, 
he cobrado tal cariño, que le perdonen (us yerros. 


Con Licencia : En VALENCIA enla Imprenta de la Viuda de Jofeph | 
de Orga, en donde fe hallara elta, y otras diferentes. Año 1765. 
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